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ANNEX 1

ANNESSI

tal-
Proposta ghal DECIZJONI TAL-KUNSILL
dwar l-iffirmar, f'isem I-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni provvizorja tal-Protokoll

Emendatorju ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-Prin¢ipat ta' Monaco li
jipprevedi mizuri ekwivalenti ghal dawk stipulati fid-Direttiva tal-Kunsill 2003/48/KE
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Protokoll Emendatorju

ghall-"Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u |-Prin¢ipat ta' Monaco li jipprevedi mizuri
ekwivalenti ghal dawk stipulati fid-Direttiva tal-Kunsill 2003/48/KE"

L-Unjoni Ewropea
u
I-Principat ta” Monaco,

minn hawn 'il quddiem imsejha "Parti Kontraenti" jew flimkien, bhala "Partijiet Kontraenti"
skont il-kuntest,

Bil-ghan li jigi implimentat 1-Istandard tal-Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni u I-Izvilupp
Ekonomici (OECD) ghall-iskambju awtomatiku ta' informazzjoni dwar kontijiet finanzjarji,
f'gafas ta' kooperazzjoni li jqis I-interessi legittimi tal-Partijiet Kontraenti,

Billi I-Partijiet Kontraenti ghandhom relazzjoni fit-tul u mill-grib dwar il-kooperazzjoni fi
kwistjonijiet tat-taxxa, b’mod partikolari b'rabta mal-applikazzjoni ta’ mizuri ekwivalenti ghal
dawk stipulati fid-Direttiva tal-Kunsill 2003/48/KE dwar tassazzjoni ta' rizervi fuq id-dhul fil-
forma ta’ pagamenti ta’ imghax’, u jixtiequ jtejbu I-konformita tat-taxxa internazzjonali billi
jkomplu jibnu fuq dik ir-relazzjoni,

Billi I-Partijict Kontraenti jixtiequ jaslu ghal ftehim biex itejbu 1-konformita tat-taxxa
internazzjonali bbazata fuq l-iskambju awtomatiku re¢iproku ta’ informazzjoni, soggett ghall-
kunfidenzjalita u ghal protezzjonijiet ohrajn imsemmija f'dan il-Protokoll Emendatorju,
inkluzi dispozizzjonijiet li jillimitaw 1-uzu tal-informazzjoni skambjata,

Billi I-Partijiet Kontraenti jagblu li I-Ftehim 1i jirrizulta minn dan il-Protokoll Emendatorju
jrid jikkonforma mal-Istandard tal-OECD ghall-Iskambju Awtomatiku ta' Informazzjoni dwar
Kontijiet Finanzjarji, minn hawn 'il quddiem imsejjah bhala "Standard Globali",

Billi I-Artikolu 12 tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u |-Prin¢ipat ta' Monaco jipprevedi
mizuri ekwivalenti ghal dawk stabbiliti fid-Direttiva tal-Kunsill 2003/48/KE (minn hawn 'il
quddiem imsejjah "il-Ftehim™), li fil-forma attwali tieghu? gabel ma jigi emendat b'dan il-
Protokoll Emendatorju jillimita t-trazmissjoni ta' informazzjoni ghat-talbiet li jikkon¢ernaw
atti li jikkostitwixxu evazjoni tat-taxxa, ghandu jkun allinjat mal-istandard tal-OECD dwar it-
trasparenza u l-iskambju ta' informazzjoni ghall-kwistjonijiet relatati mat-taxxa sabiex
jissodisfa I-objettivi ta' dan I-Istandard kif stabbiliti fid-dettall fl-Artikolu 5(1) tal-Ftehim li
jirrizulta minn dan il-Protokoll Emendatorju u li huma f'konformita mas-salvagwardji ta'
kunfidenzjalita u ta' protezzjoni tad-dejta personali previsti fl-Artikolu 6 tal-Ftehim i
jirrizulta minn dan il-Protokoll Emendatorju u mill-Anness III tieghu,

Billi, ghall-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-24 ta' Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta' individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta' data personali u dwar il-moviment liberu ta' dik id-data®, tistabbilixxi regoli
specifi¢i dwar il-protezzjoni tad-dejta fl-Unjoni Ewropea li japplikaw ukoll ghall-iskambji ta’
informazzjoni affettwati mill-Istati Membri tal-UE koperti bil-Ftehim kif jirrizulta minn dan
il-Protokoll Emendatorju,

Billi I-protezzjoni tad-dejta personali fil-Prin¢ipat ta' Monaco hija rregolata bil-Ligi Nru 1.165
tat-23 ta' Dicembru 1993 dwar il-protezzjoni tad-dejta personali (kif emendata bil-Ligi Nru
1.240 tat-2 ta' Lulju 2001 u bil-Ligi Nru 1.353 tal-4 ta' Dicmebru 2008, 1i dahlet fis-sehh fl-1

! GU UE L 157, 26.6.2003, p. 38.
2 GU UE L 19, 21.1.2005, p. 55.
3 GU UE L 281, 23.11.1995, p. 31.
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ta' April 2009 u tinkludi I-kundizzjonijiet ta' implimentazzjoni kif stabbiliti fl-Ordni Sovrana
Nru 2.230 tad-19 ta' Gunju 2009%),

Billi sad-data tal-iffirmar ta' dan il-Protokoll Emendatorju, il-Kummissjoni Ewropea ghadha
ma adottatx decizjoni skont 1-Artikolu 25(6) tad-Direttiva 95/46/KE biex tizgura li 1-Prin¢ipat
ta' Monaco joffri livell adegwat ta' protezzjoni tad-dejta personali,

Billi z-zewg Partijiet Kontraenti impenjaw ruhhom li jimplimentaw u li jharsu s-salvagwardji
specifici tal-protezzjoni tad-dejta stabbiliti fil-Ftehim li jirrizultaw minn dan il-Protokoll
Emendatorju, inkluz 1-Anness III tieghu, biex jigi zgurat li 1-ebda Parti Kontraenti ma tkun
tista' tuza xi gustifikazzjoni partikolari biex tirrifjuta I-iskambju ta' informazzjoni mal-Parti I-
ohra,

Billi I-Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti, |-Awtoritajiet Kompetenti 1li jibaghtu u I-
Awtoritajiet Kompetenti li jir¢ievu, bhala kontrolluri tad-dejta, ma ghandhomx izommu
informazzjoni pprocessata b'konformita ma' dan il-Ftehim 1i jirrizulta minn dan il-Protokoll
Emendatorju aktar milli mehtieg biex jiksbu l-objettivi tieghu. Minhabba d-differenzi fil-
legizlazzjoni tal-Istati Membri differenti u tal-Prin¢ipat ta' Monaco, il-perjodu massimu ta'
zamma tad-dejta ghal kull Parti Kontraenti ghandu jigi stabbilit b'referenza ghall-istatut ta’
limitazzjonijiet ipprovdut mil-legizlazzjoni nazzjonali tat-taxxa ta' kull kontrollur tad-dejta,

Billi I-kategoriji ta’ Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti u Kontijiet Rapportabbli koperti
mill-Ftehim 1i jirrizulta minn dan il-Protokoll Emendatorju huma mfassla biex jillimitaw |-
opportunitijiet ghal min ihallas it-taxxa biex jevitaw li jigu rrappurtati billi jeaqilqu l-assi ghal
Istituzzjonijiet Finanzjarji jew jinvestu fi prodotti finanzjarji li huma barra mill-kamp ta'
applikazzjoni ta' dan il-Ftehim li jirrizulta minn dan il-Protokoll Emendatorju. Madankollu,
¢ertu Istituzzjonijiet Finanzjarji u kontijiet li jipprezentaw riskju baxx li jintuzaw ghall-
evazjoni tat-taxxa ghandhom ikunu eskluzi mill-kamp ta' applikazzjoni. Generalment, ma
ghandhomx jigu inkluzi limiti, ghaliex dawn jistghu facilment jinharbu billi 1-kontijiet
jingasmu bejn I-Istituzzjonijiet Finanzjarji differenti. L-informazzjoni finanzjarja li jehtieg li
tigl rrappurtata u skambjata ma ghandhiex tikkoncerna biss id-dhul rilevanti kollu (interessi,
dividendi u tipi simili ta' dhul) izda wkoll bilan¢i tal-kontijiet u dhul mill-bejgh minn Assi
Finanzjarji, sabiex jigu indirizzati sitwazzjonijiet fejn min ihallas it-taxxa jfittex jahbi kapital
li fih innifsu jirrapprezenta dhul jew assi li fir-rigward taghhom tkun giet evitata t-taxxa.
Ghalhekk, I-ipprocessar ta' informazzjoni skont il-Ftehim 1i jirrizulta minn dan il-Protokoll
Emendatorju huwa mehtieg u proporzjonat sabiex l-amministrazzjonijiet tat-taxxa tal-Istati
Membri u tal-Prin¢ipat ta' Monaco jkunu jistghu jidentifikaw b'mod korrett u inekwivoku lill-
persuni li jhallsu t-taxxa kkoncernati, jamministraw u jinfurzaw il-ligijiet tat-taxxa taghhom
f'sitwazzjonijiet transfruntiera, jevalwaw kemm hu possibbli 1li ssir evazjoni tat-taxxa u
jevitaw li jsiru investigazzjonijiet ulterjuri li mhumiex mehtiega,

Ftiehmu kif ge;j:
Artikolu 1

[I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-Principat ta' Monaco li jipprevedi mizuri ekwivalenti
ghal dawk stipulati fid-Direttiva tal-Kunsill 2003/48/KE (minn hawn 'il quddiem imsejjah "il-
Ftehim™) huwa emendat kif gej:

1) It-Titolu ghandu jinbidel b'dan 1i gej:

"Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea u |-Prin¢ipat ta' Monaco dwar l-iskambju ta' informazzjoni
dwar kontijiet finanzjarji biex tittejjeb il-konformita tat-taxxa internazzjonali, f'’konformita
mal-Istandard ghall-iskambju awtomatiku ta' informazzjoni dwar kontijiet finanzjarji fi

4 "Journal de Monaco", il-Gazzetta Uffi¢jali tal-Prin¢ipat Nru 7918 tas-26 ta' Gunju 2009.
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kwistjonijiet tat-taxxa stabbilit mill-Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni u I-Izvilupp
Ekonomici - I-OECD"

2) L-Artikoli 1 sa 21 u I-Annessi ghandhom jinbidlu b'dan li gej:

"Artkolu 1

Definizzjonijiet

1. Ghall-finijiet ta' dan il-Ftehim, it-termini u l-espressjonijiet i gejjin ghandu jkollhom it-
tifsiriet li gejjin:

a) "L-Unjoni Ewropea" tfisser 1-Unjoni kif stabbilita bit-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u

tinkludi t-territorji li t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea jigi applikat fihom
skont il-kundizzjonijiet stipulati f’dak it-Trattat;

b) "Stat Membru™ tfisser kull Stat Membru tal-Unjoni Ewropea;

c) "Monaco" tfisser il-Princ¢ipat ta' Monaco, l-ilmijiet interni, il-bahar territorjali, inkluzi
kemm il-hamrija kif ukoll is-saff ta' taht il-hamrija, 1-ispazju tal-arja fuq it-territorju, iz-zona
ekonomika esklussiva u I-blata kontinentali, li fughom f'konformita mad-dispozizzjonijiet tal-
ligi internazzjonali u tal-ligi nazzjonali, il-Prin¢ipat ta' Monaco jezercita d-drittijiet u I-
gurisdizzjoni ta' sovranita;

d) "Awtoritajiet Kompetenti ta’ Monaco” u "Awtoritajiet Kompetenti tal-Istati Membri"
jfissru l-awtoritajiet elenkati fil-punt (a) u fil-punti (b) sa (ac) tal-Anness 1V rispettivament. L-
Anness IV ghandu jifforma parti integrali minn dan il-Ftehim. Il-lista ta’ Awtoritajiet
Kompetenti fl-Anness IV tista’ tigi emendata b'notifika semplici lill-Parti Kontraenti |-ohra
minn Monaco ghall-awtorita msemmija fil-punt (a) tal-Anness, u mill-Unjoni Ewropea ghall-
awtoritajiet l-ohra msemmija fil-punti (b) sa (ac) fl-istess Anness. IlI-Kummissjoni Ewropea
ghandha tinforma lill-Istati Membri u lil Monaco b'kull notifika ta' dan it-tip;

e) "Istituzzjoni Finanzjarja ta’ Stat Membru" tfisser 1) kull Istituzzjoni Finanzjarja residenti fi
Stat Membru, bl-eskluzjoni ta' kull fergha ta’ dik 1-Istituzzjoni Finanzjarja li tinsab barra dak
I-Istat Membru, u ii) kull fergha ta’ Istituzzjoni Finanzjarja li mhijiex residenti f’dak I-Istat
Membru, jekk dik il-fergha tinsab f’dak 1-Istat Membru;

f) "lIstituzzjoni Finanzjarja ta' Monaco" tfisser i) kull Istituzzjoni Finanzjarja residenti
f'Monaco, bl-eskluzjoni ta' kull fergha ta' dik I-Istituzzjoni Finanzjarja li tinsab barra Monaco,
u ii) kull fergha ta' Istituzzjoni Finanzjarja li mhijiex residenti f'Monaco, jekk dik il-fergha
tinsab fMonaco;

g) "lstituzzjoni Finanzjarja Rapportanti* tfisser kull Istituzzjoni Finanzjarja ta' Stat Membru
jew Istituzzjoni Finanzjarja ta' Monaco, skont kif jehtieg il-kuntest territorjali ta' applikazzjoni
tal-gurisdizzjoni kkoncernata, 1i mhijiex Istituzzjoni Finanzjarja Mhux Rapportanti;

h) "Kont Rapportabbli” tfisser Kont Rapportabbli ta' Stat Membru jew Kont Rapportabbli ta'
Monaco, skont kif jehtieg il-kuntest, diment li jkun gie identifikat bhala tali skont pro¢eduri
ta' diligenza dovuta, konformi mal-Annessi | u Il, stabbiliti f'dak I-Istat Membru jew
f'Monaco;

1) "Kont Rapportabbli ta’ Stat Membru" tfisser Kont Finanzjarju li jkun miZzmum minn
Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ta' Monaco u mizmum minn persuna wahda jew aktar tal-
Istat Membru li huma Persuni Rapportabbli jew minn NFE Passiva b’Persuna Kontrollanti
wahda jew aktar 1i jkunu Persuni Rapportabbli ta’ Stat Membru;
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j) "Kont Rapportabbli ta’ Monaco" tfisser Kont Finanzjarju li jkun mizmum minn Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti ta' Stat Membru u mizmum minn Persuna wahda jew aktar Persuni
minn Monaco li huma Persuni Rapportabbli jew minn NFE Passiva b'Persuna Kontrollanti
wahda jew aktar li tkun Persuna Rapportabbli minn Monaco;

k) "Persuna ta’ Stat Membru" tfisser individwu jew entita identifikati minn Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti minn Monaco bhala residenti fi Stat Membru skont il-pro¢eduri tad-
diligenza dovuta konformi mal-Annessi | u Il, jew proprjeta ta' persuna deceduta li kienet
residenti ta’ Stat Membru;

I) "Persuna minn Monaco" tfisser individwu jew entita identifikati minn Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti ta’ Stat Membru bhala residenti fMonaco skont il-pro¢eduri tad-
diligenza dovuta konformi mal-Annessi I u II, jew proprjeta ta' persuna deceduta li kienet
residenti f'Monaco.

2. Kull terminu b'ittra inizjali kapitali 1i mhuwiex definit mod iehor f’dan il-Ftehim ghandu
jkollu t-tifsira li kellu meta nkiteb, i) fil-kaz tal-Istati Membri, skont id-Direttiva tal-Kunsill
2011/16/UE dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-gasam tat-tassazzjoni®> jew, fejn
applikabbli, fil-ligijiet nazzjonali tal-Istat Membru li japplika I-Ftehim, u ii) fil-kaz ta'
Monaco, fil-ligijiet nazzjonali tieghu, u t-tifsira ghandha tkun konsistenti mat-tifsira stipulata
fl-Annessi 1 u 1.

Kull terminu li mhuwiex definit mod ichor f'dan il-Ftehim jew fl-Annessi I jew II ghandu
jkollu, sakemm il-kuntest ma jkunx jehtieg mod ichor jew sakemm I-Awtorita Kompetenti ta'
Stat Membru u I-Awtorita Kompetenti ta' Monaco ma jagblux dwar tifsira komuni kif stipulat
fl-Artikolu 7 (b'’konformita mal-ligijiet nazzjonali), it-tifsira li jkollu f'dak il-waqt skont il-
ligijiet tal-gurisdizzjoni kkoncernata 1i tapplika dan il-Ftehim, i) fil-kaz tal-Istati Membri,
skont id-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam
tat-tassazzjoni jew, fejn applikabbli, il-ligijiet nazzjonali tal-Istat Membru kkoncernat, u ii)
fil-kaz ta' Monaco, skont il-ligi nazzjonali taghha, bi kwalunkwe tifsira skont il-ligijiet tat-
taxxa applikabbli tal-gurisdizzjoni kkonc¢ernata (li tkun Stat Membru jew Monaco) tipprevali
fuq tifsira moghtija lit-terminu skont ligijiet ohrajn ta' dik il-gurisdizzjoni.

Artikolu 2
Skambju Awtomatiku ta’ Informazzjoni dwar Kontijiet Rapportabbli

1. Skont id-dispozizzjonijiet ta' dan 1-Artikolu u soggett ghar-regoli applikabbli dwar ir-
rappurtar u d-diligenza dovuta konsistenti mal-Annessi I u II, li ghandhom jiffurmaw parti
integrali minn dan il-Ftehim, kull sena I-Awtorita Kompetenti ta' Monaco ghandha tiskambja
mal-Awtoritajiet Kompetenti ta' kull Stat Membru, u |I-Awtoritajiet Kompetenti ta' kull Stat
Membru ghandhom jiskambjaw kull sena mal-Awtorita Kompetenti ta' Monaco, fuq bazi
awtomatika, I-informazzjoni miksuba skont dawn ir-regoli u li huma specifikati fil-paragrafu
2.

2. L-informazzjoni li ghandha tigi skambjata fir-rigward ta' kull Kont Rapportabbli ta'
Monaco fil-kaz ta' Stat Membru, u kull Kont Rapportabbli ta' kull Stat Membru fil-kaz ta'
Monaco, hija:

a) I-isem, I-indirizz, in-numru ta' identifikazzjoni tat-taxxa (NIT) u d-data u I-post tat-twelid
(fil-kaz ta’ individwu) ta’ kull Persuna Rapportabbli li hija Detentur ta’ dan il-Kont u, fil-kaz
ta’ Entita li hija Detentur ta’ dan il-Kont u li, wara |-applikazzjoni ta’ proceduri ta’ diligenza

> GUUEL 64, 11.3.2011, p. 1.
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dovuta konsistenti mal-Annessi I u II, hija identifikata bhala li ghandha Persuna Kontrollanti
wahda jew aktar li hija Persuna Rapportabbli, 1-isem, I-indirizz u n-NIT tal-Entita u l-isem, |-
indirizz, in-NIT u d-data u l-post tat-twelid ta’ kull Persuna Rapportabbli. Sad-data tal-
iffirmar tal-Protokoll Eemendatorju, Monaco ma ghandhiex numri ta' identifikazzjoni tat-
taxxa ghall-Persuni minn Monaco;

b) in-numru tal-kont (jew I-ekwivalenti funzjonali fin-nuggas ta' numru tal-kont);

c) l-isem u n-numru ta' identifikazzjoni (jekk ikun hemm) tal-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti;

d) il-bilan¢ jew il-valur tal-kont (inkluz, fil-kaz ta’ Kuntratt tal-Assigurazzjoni b’Valur fi Flus
jew Kuntratt ta’ Vitalizju, il-Valur fi Flus jew il-Valur ta’ Cessjoni) fl-ahhar tas-sena
kalendarja rilevanti jew ta' perjodu ta’ rappurtar xieraq iehor jew, jekk il-kont ikun inghalaq
matul sena jew perjodu partikolari, I-gheluq tal-kont;

e) fil-kaz ta' kwalunkwe Kont ta' Kustodja:

i) I-ammont gross totali ta' interessi, I-ammont gross totali ta" dividendi, u lI-ammont
gross totali ta' dhul iehor iggenerat fir-rigward tal-assi mizmuma fil-kont, fkull kaz
imhallas jew ikkreditat lill-kont (jew fir-rigward tal-kont) matul is-sena kalendarja jew
perjodu ta' rappurtar xieraq ichor; u

ii) ir-rikavat gross totali mill-bejgh jew l-amortizzazzjoni ta' Assi Finanzjarji mhallsa
jew ikkreditati lill-kont matul is-sena kalendarja jew perjodu ta' rappurtar xieraq ichor
li fir-rigward tieghu 1-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti agixxiet bhala kustodju,
intermedjarju, persuna nominata, jew inkella bhala agent tad-Detentur ta' Kont;

f) fil-kaz ta' kwalunkwe Kont Depozitarju, l-ammont gross totali ta' interessi mhallsa jew
ikkreditati lill-kont matul is-sena kalendarja jew matul perjodu ta' rappurtar xieraq ichor; u

g) fil-kaz ta' kwalunkwe kont mhux deskritt fis-subparagrafu 2(e) jew (f), I-ammont gross
totali mhallas jew ikkreditat lid-Detentur ta' Kont fir-rigward tal-kont matul is-sena kalendarja
jew perjodu ta' rappurtar xieraq iehor li fir-rigward tieghu I-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti tkun id-debitur, inkluz I-ammont aggregat ta'’ kwalunkwe pagament ta'
amortizzazzjoni maghmul lid-Detentur ta' Kont matul is-sena kalendarja jew perjodu ta'
rappurtar xieraq iehor.

Artikolu 3
[Z-Zmien u 1-mod ta' Skambju Awtomatiku ta’ Informazzjoni

1. Ghall-finijiet tal-iskambju ta' informazzjoni fl-Artikolu 2, I-ammont u I-karatterizzazzjoni
ta' pagamenti maghmula fir-rigward ta' Kont Rapportabbli ghandhom ikunu ddeterminati
b'konformita mal-principji tal-ligijiet tat-taxxa tal-gurisdizzjoni (li tkun Stat Membru jew
Monaco) li tiskambja I-informazzjoni.

2. Ghall-finijiet tal-iskambju ta’ informazzjoni fl-Artikolu 2, I-informazzjoni skambjata
ghandha tindika I-munita li fiha huwa ddenominat kull ammont rilevanti.

3. Fir-rigward tal-Artikolu 2(2), lI-informazzjoni li trid tigi skambjata ghall-2017 u ghas-snin
kollha sussegwenti, ghandha tigi skambjata fi zmien disa' xhur wara t-tmiem tas-sena
kalendarja li maghha hija marbuta l-informazzjoni.

4. L-Awtoritajiet Kompetenti ghandhom jiskambjaw 1-informazzjoni deskritta fl-Artikolu 2
b’mod awtomatiku, permezz ta' skema ta’ standard komuni ta' rappurtar £ Extensible Markup
Language (XML).
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5. L-Awtoritajiet Kompetenti ghandhom jagblu dwar metodu jew diversi metodi ghat-
trazmissjoni tad-dejta, inkluz dwar standards ta’ kriptagg.

Artikolu 4
Kooperazzjoni dwar il-Konformita u I-Infurzar

L-Awtorita Kompetenti ta’ Stat Membru ghandha tinnotifika lill-Awtorita Kompetenti ta’
Monaco u I-Awtorita Kompetenti ta' Monaco ghandha tinnotifika lill-Awtorita Kompetenti ta’
Stat Membru meta l-ewwel Awtorita Kompetenti msemmija (dik li tinnotifika) jkollha
ragunijiet biex tissuspetta li seta’ kien hemm zball li wassal ghal rappurtar hazin jew mhux
komplut ta' informazzjoni skont I-Artikolu 2, jew li seta’ kien hemm nuqqas ta’ konformita
minn Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti mar-rekwiziti ta’ rappurtar applikabbli u mal-
proceduri ta’ diligenza dovuta konformi skont I-Annessi | u Il. L-Awtorita Kompetenti
notifikata ghandha tiehu 1-mizuri kollha xierga disponibbli skont il-ligijiet nazzjonali taghha
sabiex tindirizza dawk l-izbalji jew in-nuqqas ta’ konformita deskritt fl-avviz.

Artikolu 5
Skambju ta' informazzjoni fuq talba

1. Minkejja d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 2 u ta’ kwalunkwe ftehim ichor li jipprevedi 1-
iskambju ta’ informazzjoni fuq talba bejn Monaco u kwalunkwe Stat Membru, 1-Awtorita
Kompetenti ta' Monaco u ta’ kwalunkwe Stat Membru ghandhom jiskambjaw fuq talba dik I-
informazzjoni li tkun tidher 1i hi rilevanti ghat-twettiq tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim
jew ghall-amministrazzjoni jew l-infurzar tal-ligijiet nazzjonali li jirrigwardaw it-taxxi ta’ kull
tip u deskrizzjoni imposti f’isem Monaco u Il-Istati Membri, jew f'isem is-subdivizjonijiet
politici jew l-awtoritajiet lokali taghhom, sakemm it-tassazzjoni skont dawn il-ligijiet
nazzjonali ma tmurx kontra ftehim applikabbli dwar it-taxxa doppja bejn Monaco u I-Istat
Membru kkonc¢ernat.

2. ld-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu u tal-Artikolu 6 bl-ebda mod ma
ghandhom jinftiechmu li jimponu fuq Monaco jew fuq Stat Membru 1-obbligu:

a) li jwettqu mizuri amministrattivi li ma jagblux mal-ligijiet u mal-prattika amministrattiva
ta' Monaco jew ta' dak I-Istat Membru, rispettivament;

b) li jipprovdu informazzjoni li ma tistax tinkiseb jekk mhux b'konformita mal-ligijiet jew fl-
andament normali tal-amministrazzjoni ta' Monaco jew ta' dak I-Istat Membru, rispettivament;

c) li jipprovdu informazzjoni li tizvela kwalunkwe sigriet kummercjali, tan-negozju,
industrijali, jew professjonali jew process jew informazzjoni kummer¢jali, 1i I-izvelar taghha
tmur kontra l-ordni pubbliku.

3. Jekk tintalab informazzjoni minn Stat Membru jew minn Monaco li jkun ged jagixxi bhala
I-gurisdizzjoni li qed taghmel it-talba skont dan I-Artikolu, Monaco jew I-Istat Membru li
jkun ged jagixxi bhala 1-gurisdizzjoni li lilha tkun giet ipprezentata t-talba, ghandu juza I-
mizuri ta' gbir ta' informazzjoni tieghu sabiex tinkiseb 1-informazzjoni mitluba, anki jekk il-
gurisdizzjoni li lilha tkun giet ipprezZentata t-talba ma tkunx tehtieg din l-informazzjoni ghall-
iskopijiet tat-taxxa taghha stess. L-obbligu li jinsab fis-sentenza precedenti huwa soggett ghal-
limitazzjonijiet tal-paragrafu 2, izda dawn il-limitazzjonijiet fl-ebda kaz ma ghandhom
jinftiehmu i jippermettu lill-gurisdizzjoni li lilha tkun giet ipprezentata t-talba li tirrifjuta li
tipprovdi l-informazzjoni ghas-semplici raguni li ma ghandha 1-ebda interess nazzjonali f°din
I-informazzjoni.
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4. ld-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 2 fl-ebda kaz ma ghandhom jinftichmu li jippermettu lil
Monaco jew lil Stat Membru jirrifjutaw li jipprovdu informazzjoni biss minhabba 1i 1-
informazzjoni tkun ged tinzamm minn bank, istituzzjoni finanzjarja ohra, persuna nominata
jew persuna li tagixxi f'agenzija jew fkapacita fiducjarja, jew minhabba li hija relatata ma'
interessi proprjetarji f'persuna.

5. L-Awtoritajiet Kompetenti ghandhom jagblu dwar metodu jew diversi metodi ghat-
trazmissjoni tad-dejta, inkluz dwar standards ta’ kriptagg u dwar forom standard li ghandhom
jintuzaw fejn applikabbli.

Artikolu 6
Kunfidenzjalita u protezzjoni ta' dejta personali

1. Apparti r-regoli dwar il-kunfidenzjalita u dwar is-salvagwardji l-ohra stipulati f’dan il-
Ftehim, inkluz fl-Anness IlI, il-gbir u I-iskambju ta' informazzjoni skont il-Ftehim huma
soggetti i) ghall-Istati Membri, ghal-ligijiet u ghar-regolamenti tal-Istati Membri i
jimplimentaw id-Direttiva 95/46/KE dwar il-protezzjoni ta' individwi fir-rigward tal-
ipproc¢essar ta' data personali u dwar il-moviment liberu ta' dik id-data, u ii) ghal Monaco,
ghad-dispozizzjonijiet tal-Ligi Nru 1.165 tat-23 ta' Dicembru 1993 dwar il-protezzjoni tad-
dejta personali (kif modifikata bil-Ligi Nru 1.240 tat-2 ta' Lulju 2001 u bil-Ligi Nru 1.353 tal-
4 ta' Dicembru 2008, 1i dahlet fis-sehh fl-1 ta" April 2009 u li tinkludi I-kundizzjonijiet ta'
implimentazzjoni stabbiliti fl-Ordni Sovrana Nru 2.230 tad-19 ta' Gunju 2009).

Ghall-iskop ta' applikazzjoni korretta tal-Artikolu 5, I-Istati Membri ghandhom jirrestringu 1-
kamp ta' applikazzjoni tal-obbligi u tad-drittijiet stipulati fl-Artikolu 10, fl-Artikolu 11(1), fl-
Artikolu 12 u fl-Artikolu 21 tad-Direttiva 95/46/KE sal-limitu mehtieg sabiex jigu
salvagwardjati I-interessi msemmija fl-Artikolu 13(1)(e) ta' dik id-Direttiva. Monaco ghandu
jiehu mizuri ekwivalenti skont il-1igi tieghu.

Minkejja s-subparagrafu precedenti, kull Stat Membru u Monaco ghandhom jizguraw li kull
Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti taht il-kompetenza taghhom tgharraf lil kull Persuna
Rapportabbli individwali (Persuna minn Monaco jew minn Stat Membru) li I-informazzjoni
marbuta maghha msemmija fl-Artikolu 2 se tingabar u tigi trasferita b’konformita ma’ dan il-
Ftehim, u ghandha tizgura li I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti taghti lil dak 1-individwu
kull informazzjoni 1li hu intitolat ghalitha skont il-legizlazzjoni nazzjonali taghha tal-
protezzjoni tad-dejta, u mill-inqas dan li gej:

a) l-iskop tal-ipprocessar tad-dejta personali ta' dak li jkun;
b) il-bazi guridika ghall-ipprocessar tad-dejta;

C) ir-ricevituri tal-protezzjoni ta' dejta personali;

d) I-identita tal-kontrolluri tad-dejta;

e) il-limiti ta' zmien ghall-hzin tad-dejta;

f) id-dritt ta' din il-persuna li titlob lill-kontrollur ghall-access, ghar-rettifika u ghat-thassir
tad-dejta personali taghha stess;

g) id-dritt ghal rimedju amministrattiv u/jew gudizzjarju;
h) il-pro¢edura ghall-ezercizzju tad-dritt ghal rimedju amministrattiv u/jew gudizzjarju;

1) id-dritt li tapplika lil awtorita kompetenti ta’ supervizjoni tal-protezzjoni tad-dejta jew |-
awtoritajiet u d-dettalji rilevanti ta’ kuntatt taghhom.
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Din l-informazzjoni ghandha tinghata fi Zzmien bizzejjed biex I-individwu jhaddem id-drittijiet
ta' protezzjoni tad-dejta tieghu u, ikun X'ikun il-kaz, gabel ma l-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti kkoncernata tirrapporta l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 2 lill-awtorita
kompetenti tal-gurisdizzjoni taghha ta' residenza (li tkun Stat Membru jew Monaco).

L-Istati Membri u Monaco ghandhom jizguraw li kull Persuna Rapportabbli individwali
(Persuna minn Monaco jew minn Stat Membru) tigi avzata bil-ksur tas-sigurta fir-rigward tad-
dejta taghha meta dak il-ksur x'aktarx li jaffettwa |-protezzjoni tad-dejta personali jew il-
privatezza taghha.

2. L-informazzjoni pprocessata b'konformita ma' dan il-Ftehim ma ghandhiex tinzamm aktar
milli mehtieg biex jinkisbu I-finijiet ta' dan il-Ftehim, u jkun X'ikun il-kaz skont ir-regoli
nazzjonali ta' kull kontrollur tad-dejta dwar I-istatut tal-limitazzjonijiet.

L-Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti u l-awtoritajiet kompetenti ta" kull Stat Membru u ta'
Monaco ghandhom jitqiesu bhala kontrolluri tad-dejta, kull wiehed f'osservanza tal-processi
personali tad-dejta skont dan il-Ftehim. Il-kontrolluri tad-dejta huma responsabbli mill-
infurzar tal-protezzjoni tad-dejta personali b'konformita mad-dispozizzjonijiet dwar dawn is-
salvagwardji f'dan il-Ftehim u mad-drittijiet tal-persuni kkonc¢ernati.

3. Kwalunkwe informazzjoni miksuba minn gurisdizzjoni (li tkun Stat Membru jew Monaco)
skont dan il-Ftehim ghandha tigi ttrattata bhala kunfidenzjali u ghandha tigi protetta bl-istess
mod li bih tigi ttrattata u protetta I-informazzjoni miksuba skont il-ligijiet nazzjonali ta’ dik il-
gurisdizzjoni u, sa fejn ikun mehtieg ghall-protezzjoni tad-dejta personali, skont il-ligi
nazzjonali applikabbli, u salvagwardji li jistghu jkunu specifikati mill-gurisdizzjoni li
tipprovdi l-informazzjoni kif mehtieg skont il-ligi nazzjonali taghha.

4. Din l-informazzjoni ghandha, fi kwalunkwe kaz, tigi zvelata biss lil persuni jew awtoritajiet
(inkluzi grati u korpi amministrattivi jew supervizorji) ikkon¢ernati bil-valutazzjoni, il-gbir
jew I-irkupru tat-taxxi, l-infurzar jew il-prosekuzzjoni fir-rigward ta', jew id-determinazzjoni
ta' appelli b'rabta ma' taxxi ta' dik il-gurisdizzjoni (li tkun Stat Membru jew Monaco), jew is-
sorveljanza ta' dawn. Il-persuni jew l-awtoritajiet imsemmija hawn fuq biss jistghu juzaw 1-
informazzjoni u dan biss ghall-finijiet spjegati fis-sentenza precedenti. Minkejja d-
dispozizzjonijiet tal-paragrafu 3, dawn jistghu jizvelawha fi proc¢eduri ta’ qrati pubbli¢i jew
f’decizjonijiet gudizzjarji relatati ma’ dawn it-taxxi, b'kundizzjoni specifika dwar I-irkupru
tat-taxxi, biex jiksbu awtorizzazzjoni minn gabel mahruga mill-Awtorita Kompetenti i
tipprovdi I-informazzjoni (li tkun, rispettivament, Monaco jew Stat Membru).

5. Minkejja d-dispozizzjonijiet tal-paragrafi precedenti, l-informazzjoni ri¢evuta minn
gurisdizzjoni (li tkun Stat Membru jew Monaco) tista' tintuza ghal skopijiet ohrajn meta tali
informazzjoni tista' tintuza ghal tali skopijiet ohrajn skont il-ligijiet, inkluz dawk dwar il-
protezzjoni tad-dejta personali, tal-gurisdizzjoni li tipprovdi l-informazzjoni (li tkun,
rispettivament, Monaco jew Stat Membru) u meta I-Awtorita Kompetenti ta' dik il-
gurisdizzjoni tawtorizza dak I-uzu. L-informazzjoni pprovduta minn gurisdizzjoni (li tkun Stat
Membru jew Monaco) lil gurisdizzjoni ohra (li tkun, rispettivament, Monaco jew Stat
Membru) tista' tintbaghat minn din tal-ahhar lil gurisdizzjoni terza (li tkun Stat Membru
ichor), soggetta ghall-applikazzjoni tas-salvagwardji previsti skont dan I-Artikolu u diment i
tinghata awtorizzazzjoni minn qgabel mill-Awtorita Kompetenti tal-ewwel gurisdizzjoni
msemmija li minnha tkun originat l-informazzjoni, li l-awtorita trid tkun irceviet id-dejta
mehtiega ghall-valutazzjoni tal-applikazzjoni tas-salwagwardji inkwistjoni. L-informazzjoni
pprovduta minn Stat Membru lil Stat Membru iehor skont il-ligijiet applikabbli tieghu li
timplimenta d-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-
gasam tat-tassazzjoni tista' tintbaghat lil Monaco dment li tinghata awtorizzazzjoni minn
gabel mill-Awtorita Kompetenti tal-Istat Membru i minnu tkun originat I-informazzjoni.
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6. Kull Awtorita Kompetenti ta’ Stat Membru jew ta' Monaco ghandha tinnotifika minnufih
lill-Awtorita Kompetenti I-ohra, jigifieri dik ta' Monaco jew tal-Istat Membru specifiku,
rispettivament, rigward kwalunkwe ksur ta’ kunfidenzjalitda, nuqqas ta’ salvagwardji u
kwalunkwe sanzjonijiet jew azzjonijiet ta’ rimedju li eventwalment jistghu jigu imposti.

Artikolu 7
Konsultazzjonijiet u sospensjoni tal-Ftehim

1. Fkaz ta' xi diffikulta fl-implimentazzjoni jew fl-interpretazzjoni ta' dan il-Ftehim,
kwalunkwe wahda mill-Awtoritajiet Kompetenti ta' Monaco jew ta' Stat Membru tista' titlob
konsultazzjonijiet bejn I-Awtorita Kompetenti ta' Monaco u Awtorita Kompetenti jew diversi
Awtoritajiet Kompetenti tal-Istati Membri sabiex jigu zviluppati mizuri xierqa li jizguraw li
dan il-Ftehim jigi ssodisfat. Dawk 1-Awtoritajiet Kompetenti ghandhom jinnotifikaw
minnufih lill-Kummissjoni Ewropea u lill-Awtoritajiet Kompetenti tal-Istati Membri |-ohrajn
dwar ir-rizultati tal-konsultazzjonijiet taghhom. B’rabta ma’ kwistjonijiet ta’ interpretazzjoni
I-Kummissjoni Ewropea tista’ tichu sehem fil-konsultazzjonijiet fuq talba ta’ kwalunkwe
wahda mill-Awtoritajiet Kompetenti.

2. Jekk il-konsultazzjoni tkun relatata ma’ nuqqas ta’ konformita sinifikanti mad-
dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim, u l-procedura deskritta fil-paragrafu 1 ma tipprovdix
soluzzjoni adegwata, |-Awtorita Kompetenti ta’ Stat Membru jew ta' Monaco tista’
tissospendi I-iskambju ta’ informazzjoni skont dan il-Ftehim lejn, rispettivament, Monaco jew
Stat Membru specifiku, billi tavza bil-miktub lill-Awtorita Kompetenti kkoncernata 1-ohra.
Din is-sospensjoni ghandu jkollha effett immedjat. Ghall-finijiet ta' dan il-paragrafu, nuggas
ta' konformita sinifikanti jinkludi, izda mhuwiex limitat biss ghal, nuggas ta' konformita mad-
dispozizzjonijiet ta' dan il-Ftehim, inkluz 1-Anness 11 tad-Direttiva 95/46/KE u tal-Ligi Nru
1.165 tat-23 ta' Dicembru 1993 dwar il-protezzjoni tad-dejta personali (kif modifikata bil-Ligi
Nru 1.240 tat-2 ta' Lulju 2001 u bil-Ligi Nru 1.353 tal-4 ta' Dicembru 2008, li dahlet fis-sehh
fl-1 ta' April 2009 u li tinkludi I-kundizzjonijiet ta' implimentazzjoni stabbiliti fl-Ordni
Sovrana Nru 2.230 tad-19 ta' Lulju 2009) skont il-kuntest, u nuggas mill-Awtorita Kompetenti
ta' Stat Membru jew ta' Monaco li tipprovdi informazzjoni fil-hin jew xierqa kif mehtieg skont
dan il-Ftehim, jew id-definizzjoni tal-istatus ta' Entitajiet jew kontijiet bhala Istituzzjonijiet
Finanzjarji Mhux Rapportanti u Kontijiet Eskluzi b'mod li jxekkel il-finijiet ta' dan il-Ftehim.

Artikolu 8
Emendi

1. ll-Partijiet Kontraenti ghandhom jikkonsultaw lil xulxin f'’kull okkazjoni meta tigi adottata
bidla importanti fil-livell tal-OECD fi kwalunkwe element tal-Istandard ghall-iskambju
awtomatiku ta' informazzjoni dwar kontijiet finanzjarji stabbilit mill-OECD, minn hawn ‘il
quddiem imsejjah "Standard globali" jew, jekk jitqies mehtieg sabiex jittejjeb il-funzjonament
tekniku ta' dan il-Ftehim jew biex jigu vvalutati u riflessi zviluppi internazzjonali ohrajn. II-
konsultazzjonijiet ghandhom isiru fi zmien xahar minn meta ssir talba minn kwalunkwe
wahda mill-Partijiet Kontraenti, jew mill-aktar fis possibbli f’kazijiet urgenti.

2. Abbazi ta' kuntratt bhal dan, il-Partijiet Kontraenti jistghu jikkonsultaw lil xulxin sabiex
jezaminaw jekk humiex mehtiega bidliet f'dan il-Ftehim.

3. Ghall-finijiet tal-konsultazzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, kull Parti Kontraenti
ghandha tinforma lill-Parti Kontraenti |-ohra rigward zviluppi possibbli li jistghu jaffettwaw
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il-funzjonament korrett ta' dan il-Ftehim. Dan ghandu jinkludi wkoll kwalunkwe ftehim
rilevanti bejn wahda mill-Partijiet Kontraenti u Stat terz.

4. Wara |-konsultazzjonijiet, il-Ftehim jista’ jigi emendat permezz ta’ protokoll jew ftehim
¢did bejn il-Partijiet Kontraenti.

5. Meta Parti Kontraenti tkun implimentat xi bidla fl-Istandard Globali, li tkun giet adottata
mill-OECD, u tkun tixtieq taghmel bidla korrispondenti fl-Annessi | u/jew Il ta' dan il-Ftehim,
hija ghandha tinnotifika lill-Parti Kontraenti |-ohra dwar dan. Proc¢edura ta’ konsultazzjoni
bejn il-Partijict Kontraenti ghandha ssehh fi zmien xahar minn din in-notifika. Bla
pregudizzju ghall-paragrafu 4, fejn il-Partijiet Kontraenti jilhqu kunsens f'din il-pro¢edura ta'
konsultazzjoni dwar il-bidla li ghandha ssir fl-Anness | u/jew Il ta' dan il-Ftehim, u ghall-
perjodu ta' zmien mehtieg ghall-implimentazzjoni tal-bidla permezz ta' emenda formali tal-
Ftehim, il-Parti Kontraenti li talbet il-bidla tista' tapplika b'mod provvizorju Il-verzjoni
riveduta tal-Annessi | u/jew Il ta' dan il-Ftehim, kif approvata permezz tal-procedura ta'
konsultazzjoni, mill-ewwel jum ta' Jannar tas-sena ta' wara I-konkluzjoni tal-pro¢edura li giet
imsemmija.

Parti Kontraenti titqies bhala 1i implimentat bidla, 1i tkun giet adottata mill-OECD, fl-
Istandard Globali:

a) fil-kaz tal-Istati Membri, meta I-bidla tkun giet inkorporata fid-Direttiva tal-Kunsill
2011/16/UE dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni;

b) fil-kaz ta' Monaco, meta I-bidla tkun giet inkorporata fi ftehim ma' Stat terz jew fil-
legizlazzjoni nazzjonali.

Artikolu 9
Terminazzjoni

Kwalunkwe wahda mill-Partijiet Kontraenti tista’ tittermina dan il-Ftehim billi taghti avviz ta’
terminazzjoni bil-miktub lill-Parti Kontraenti I-ohra. Din it-terminazzjoni ssir effettiva fl-
ewwel jum tax-xahar ta’ wara l-iskadenza ta’ perjodu ta’ 12-il xahar wara d-data tal-avviz ta’
terminazzjoni. Fil-kaz ta’ terminazzjoni, l-informazzjoni kollha ricevuta gabel skont dan il-
Ftehim ghandha tibga’ kunfidenzjali u soggetta 1) ghall-Istati Membri, ghad-dispozizzjonijiet
tal-ligijiet u tar-regolamenti tal-Istati Membri li jimplimentaw id-Direttiva 95/46/KE u ii) ghal
Monaco, ghad-dispozizzjonijiet tal-Ligi Nru 1.165 tat-23 ta' Di¢embru 1993 dwar il-
protezzjoni tad-dejta personali (kif modifikata bil-Ligi Nru 1.240 tat-2 ta' Lulju 2001 u bil-
Ligi Nru 1.353 tal-4 ta' Dicembru 2008, li dahlet fis-sehh fl-1 ta" April 2009 u li tinkludi I-
kundizzjonijiet ta' implimentazzjoni stabbiliti fl-Ordni Sovrana Nru 2.230 tad-19 ta' Lulju
2009) u, fiz-zewg kazijiet, ghas-salvagwardji specific¢i tal-protezzjoni tad-dejta stipulati f'dan
il-Ftehim u inkluzi d-dispozizzjonijiet tal-Anness Il1.

Artikolu 10
Kamp ta' applikazzjoni territorjali

Dan il-Ftehim ghandu japplika, minn naha wahda, ghat-territorji tal-Istati Membri li fihom
jigu applikati t-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea u bil-kundizzjonijiet stipulati f’dawk it-Trattati, u, min-naha l-ohra, ghat-territorju ta'
Monaco kif iddefinit fl-Artikolu 1(1)(c).";
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(3) I-Annessi ghandhom jinbidlu b'dan 1i ge;j:
"ANNESS I

Standard Komuni dwar ir-Rappurtar Komplementari u d-Diligenza Dovuta ghal
informazzjoni ta' kont finanzjarju (*'Standard Komuni ta' Rappurtar')

TAQSIMA | - OBBLIGI GENERALI TA' RAPPURTAR

A. Soggett ghall-paragrafi C sa E, kull Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha
tirrapporta lill-Awtorita Kompetenti tal-gurisdizzjoni taghha (li tkun Stat Membru jew
Monaco) din l-informazzjoni i gejja f’dak 1i jirrigwarda kull Kont Rapportabbli ta’ tali
Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti:

1. l-isem, l-indirizz, il-gurisdizzjonijiet ta’ residenza (li jkunu Stat Membru jew
Monaco), in-numru ta' identifikazzjoni tat-taxxa (NIT) u d-data u I-post tat-twelid
(f’kaz ta’ individwu) ta' kull Persuna Rapportabbli li tkun Detentur ta' dan il-Kont u,
fil-kaz ta' kwalunkwe Entita li tkun Detentur ta' Kont u li, wara 1-applikazzjoni tal-
procedura tad-diligenza dovuta konsistenti mat-Tagsimiet V, VI u VII, tkun
identifikata bhala li ghandha Persuna Kontrollanti wahda jew aktar 1i tkun Persuna
Rapportabbli, I-isem, I-indirizz, il-gurisdizzjoni(jiet) ta’ residenza u n-NIT tal-Entita u
I-isem, l-indirizz, il-gurisdizzjoni(jiet) (li tkun Stat Membru jew Monaco) ta’
residenza, in-NIT u d-data u I-post tat-twelid ta’ kull Persuna Rapportabbli;

2. in-numru tal-kont (jew I-ekwivalenti funzjonali fin-nuqggas ta' numru ta' kont);

3. I-isem u n-numru ta' identifikazzjoni (jekk ikun hemm) tal-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti;

4. il-bilan¢ jew il-valur tal-kont (inkluz, fil-kaz ta’ Kuntratt tal-Assigurazzjoni b’Valur
fi Flus jew Kuntratt ta’ Vitalizju, il-Valur fi Flus jew il-valur ta’ ¢essjoni) fl-ahhar tas-
sena kalendarja rilevanti jew ta' perjodu ta’ rappurtar xieraq ichor jew, jekk il-kont
ikun inghalaq matul sena jew perjodu partikolari, I-gheluq tal-kont;

5. fil-kaz ta' kwalunkwe Kont ta' Kustodja:

a) l-ammont gross totali ta' interessi, I-ammont gross totali ta" dividendi, u I-
ammont gross totali ta' dhul iehor iggenerat fir-rigward tal-assi mizmuma fil-kont,
f'kull kaz imhallas jew ikkreditat lill-kont (jew fir-rigward tal-kont) matul is-sena
kalendarja jew perjodu ta' rappurtar xieraq iehor; u

b) ir-rikavat gross totali mill-bejgh jew l-amortizzazzjoni ta' Assi Finanzjarji
mhallsa jew ikkreditati lill-kont matul is-sena kalendarja jew perjodu ta' rappurtar
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xieraq iehor li fir-rigward tieghu l-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti agixxiet
bhala kustodju, intermedjarju, "persuna nominata", jew inkella bhala agent tad-
Detentur ta' Kont;

6. fil-kaz ta' kwalunkwe Kont Depozitarju, l-ammont gross totali ta' interessi mhallsa
jew ikkreditati lill-kont matul is-sena kalendarja jew matul perjodu ta' rappurtar xieraq
iehor; u

7. fil-kaz ta' kwalunkwe kont mhux deskritt fis-subparagrafu A(5) jew (6), I-ammont
gross totali mhallas jew ikkreditat lid-Detentur ta' Kont fir-rigward tal-kont matul is-
sena kalendarja jew perjodu ta' rappurtar xieraq ichor li fir-rigward tieghu I-
Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tkun I-obbligant jew id-debitur, inkluz I-ammont
aggregat ta' kwalunkwe pagamenti ta' tifdija maghmula lid-Detentur ta" Kont matul is-
sena kalendarja jew matul perjodu ta' rappurtar xieraq iehor.

B. L-informazzjoni rrapportata ghandha tidentifika I-munita li fiha jkun iddenominat kull
ammont.

C. Minkejja s-subparagrafu A(1), fir-rigward ta' kull Kont Rapportabbli li jkun Kont
Preezistenti, ma hemmx ghalfejn jigu rrapportati n-NIT jew id-data ta' twelid jekk tali NIT
jew data ta' twelid ma tkunx fir-rekords tal-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti u ma jkunx
mehtieg li din l-informazzjoni tingabar b'mod iehor minn tali Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti skont il-ligi nazzjonali jew kwalunkwe strument legali tal-Unjoni Ewropea (jekk
applikabbli). Madankollu, Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha taghmel sforzi
ragonevoli biex tikseb in-NIT u d-data ta' twelid fir-rigward ta' Kontijiet Preezistenti sal-ahhar
tat-tieni sena kalendarja wara s-sena li fiha Kontijiet Preezistenti jkunu gew identifikati bhala
Kontijiet Rapportabbli.

D. Minkejja s-subparagrafu A(1), in-NIT ma jkunx mehtieg li jigi rappurtat jekk ma jinharigx
NIT mill-Istat Membru rilevanti, minn Monaco jew minn gurisdizzjoni ohra ta' residenza.

E. Minkejja s-subparagrafu A(1), ma hemmx ghalfejn jigi rrapportat il-post ta' twelid sakemm
I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ma tkunx obbligata b’mod iehor li tiksbu u tirrapportah
skont il-ligijiet nazzjonali u sakemm dan ma jkunx disponibbli fid-data li jistghu jsiru
tfittxijiet fiha b'mod elettroniku mizmuma mill-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti.

TAQSIMA Il - REKWIZITI GENERALI TA' DILIGENZA DOVUTA

A. Kont ghandu jibda jigi ttrattat bhala Kont Rapportabbli mid-data li fiha jigi identifikat
bhala tali skont il-pro¢eduri tad-diligenza dovuta fit-Tagsimiet Il sa VII u, sakemm mhux
previst mod iehor, I-informazzjoni fir-rigward ta' Kont Rapportabbli ghandha tigi rappurtata
annwalment fis-sena kalendarja wara s-sena li ghaliha tirreferi I-informazzjoni.

B. ll-bilan¢ jew il-valur ta' kont jigi ddeterminat fl-ahhar jum tas-sena kalendarja jew perjodu
ta' rappurtar xieraq iehor.
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C. Fejn livell ta' bilan¢ jew valur ghandu jigi ddeterminat fl-ahhar jum ta' sena kalendarja, il-
bilan¢ jew valur rilevanti ghandu jigi ddeterminat fl-ahhar jum tal-perjodu ta' rappurtar li
jintemm wagt jew fl-ahhar ta' dik is-sena kalendarja.

D. Kull Stat Membru jew Monaco jista' jippermetti lill-Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti
li juzaw fornituri ta' servizz biex jissodisfaw l-obbligi ta' rappurtar u ta' diligenza dovuta
imposti fuq tali Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti, kif stipulati fil-ligijict nazzjonali, izda
dawk l-obbligi ghandhom jibqghu r-responsabbilta tal-1stituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti.

E. Kull Stat Membru jew Monaco jista' jippermetti lill-Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti
japplikaw il-proceduri ta' diligenza dovuta ghall-Kontijiet Godda lil Kontijiet Preezistenti, u 1-
proc¢eduri ta' diligenza dovuta ghal Kontijiet ta' Valur Gholi lil Kontijiet ta' Valur Aktar Baxx.
Fejn Stat Membru jew Monaco jippermetti li proceduri ta' diligenza dovuta ta' Kont Gdid
jintuzaw ghal Kontijiet Preezistenti, ghandhom ikomplu japplikaw ir-regoli applikabbli mod
iehor ghal Kontijiet Preezistenti.

TAQSIMA 11l - PROCEDURI TA' DILIGENZA DOVUTA GHAL KONTIJIET
INDIVIDWALI PREEZISTENTI

A. ll-proceduri 1i gejjin japplikaw ghal finijiet ta' identifikazzjoni ta' Kontijiet Rapportabbli
fost Kontijiet Individwali Preezistenti.

B. Kontijiet ta’ Valur Aktar Baxx. Il-pro¢eduri li gejjin japplikaw fir-rigward ta' Kontijiet ta'
Valur Aktar Baxx.

1. Indirizz tar-Residenza. Jekk I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti jkollha fir-
rekords taghha indirizz tar-residenza attwali ghad-Detentur ta' Kont individwali bbazat
fug Evidenza Dokumentata, I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tista' tittratta lid-
Detentur ta' Kont individwali bhala resident ghal finijiet ta' taxxa tal-Istat Membru jew
Monaco jew gurisdizzjoni ohra li fiha jkun jinsab 1-indirizz biex jigi ddetermint jekk
it-tali Detentur ta' Kont individwali jkunx Persuna Rapportabbli.

2. Tiftix ta' Rekords b'Mod Elettroniku. Jekk I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ma
tiddependix fuq indirizz ta' residenza attwali ghad-Detentur ta' Kont individwali
bbazat fuq Evidenza Dokumentarja kif stipulat fis-subparagrafu B(1), I-Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti ghandha twettaq riezami tad-dejta li jistghu jsiru tfittxijiet fiha
b'mod elettroniku mizmuma mill-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghal kwalunkwe
indi¢i li gejja u tapplika s-subparagrafi B(3) sa (6):

a) identifikazzjoni tad-Detentur ta' Kont bhala resident ta' Gurisdizzjoni
Rapportabbli;

b) indirizz postali jew ta' residenza attwali (inkluz kaxxa postali) f*Gurisdizzjoni
Rapportabbli;
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c) numru tat-telefown wiehed jew aktar f'Gurisdizzjoni Rapportabbli u 1-ebda
numru tat-telefown fir-Repubblika ta' Monaco jew fl-Istat Membru tal-Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti, skont kif jehtieg il-kuntest;

d) struzzjonijiet permanenti (hlief fir-rigward ta' Kont Depozitarju) biex jigu
trasferiti fondi ghal kont mizmum " Gurisdizzjoni Rapportabbli;

e) prokura jew awtorita firmatarja attwalment effettiva moghtija lil persuna
b'indirizz £ Gurisdizzjoni Rapportabbli; jew

f) istruzzjoni ta' "hold mail" jew indirizz ta' "in-care-of" f Gurisdizzjoni
Rapportabbli jekk I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ma jkollha I-ebda indirizz
iehor fir-rekord taghha ghad-Detentur ta' Kont.

3. Jekk fit-tiftixa b'mod elettroniku ma jigi skopert l-ebda indi¢i elenkat fis-
subparagrafu B(2), ma tkun mehtiega 1-ebda azzjoni ulterjuri sakemm issehh bidla fic-
¢irkostanzi li twassal biex jigi assocjat indi¢i wiehed jew aktar mal-kont, jew sakemm
il-kont isir Kont ta' Valur Gholi.

4. Jekk kwalunkwe wiehed mill-indi¢i elenkati fis-subparagrafi B(2)(a) sa (e) jigi
skopert fit-tiftixa b'mod elettroniku, jew jekk issehh bidla fi¢c-¢irkostanzi li tirrizulta fI-
assoCjazzjoni ta' indi¢ci wiehed jew aktar mal-kont, I-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti ghandha tittratta d-Detentur ta' Kont bhala resident ghal finijiet ta' taxxa
ta' kull Gurisdizzjoni Rapportabbli li ghaliha jkun gie identifikat indi¢i, sakemm ma
taghzilx 1i tapplika s-subparagrafu B(6) u wahda mill-e¢¢ezzjonijiet f'dak is-
subparagrafu tapplika fir-rigward ta' dak il-kont.

5. Jekk struzzjoni ta' "hold mail” jew indirizz ta' "in-care-of" tigi skoperta fit-tiftixa
b'mod elettroniku u I-ebda indirizz iehor u l-ebda indici iehor elenkat fis-subparagrafi
B(2)(a) sa (e) ma jigu identifikati ghad-Detentur ta' Kont, I-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti ghandha tapplika, fl-ordni l-aktar xierqa ghac-cirkostanzi, it-tiftixa fl-
arkivji fizici tal-karta deskritta fis-subparagrafu C(2), jew tfittex li tikseb minghand id-
Detentur ta' Kont awtocertifikazzjoni jew Evidenza Dokumentarja biex tistabbilixxi r-
residenzi ghal finijiet ta' taxxa ta' tali Detentur ta' Kont. Jekk it-tiftixa analoga ma
tistabbilixxix indi¢i u t-tentattiv ta' ksib tal-awtocertifikazzjoni jew tal-Evidenza
Dokumentata ma jirnexxix, l-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha tirrapporta
I-kont lill-Awtorita Kompetenti tal-Istat Membru taghha jew ta' Monaco, kif jitlob il-
kuntest, bhala kont mhux dokumentat.

6. Minkejja s-sejba ta' indi¢i mnizzla fis-subparagrafu B(2), Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti mhijiex obbligata 1i tittratta Detentur ta' Kont bhala resident ta'
Gurisdizzjoni Rapportabbli jekk:

a) l-informazzjoni dwar id-Detentur ta' Kont ikun fiha indirizz postali jew ta'
residenza attwali fil-Gurisdizzjoni Rapportabbli, numru tat-telefown wiehed jew
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aktar °dik il-Gurisdizzjoni Rapportabbli (u 1-ebda numru tat-telefown f'Monaco
jew fl-Istat Membru tal-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti, skont kif jehtieg il-
kuntest) jew struzzjonijiet permanenti (fir-rigward ta' Kontijiet Finanzjarji hlief
Kontijiet Depositorji) biex jigu ttrasferiti fondi ghal kont mizmum f*Gurisdizzjoni
Rapportabbli, u I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tikseb, jew tkun riezaminat
gabel u ged izzomm rekord ta'":

i) awtocertifikazzjoni mid-Detentur ta' Kont tal-gurisdizzjonijiet ta' residenza
(1i tkun Stat Membru, Monaco jew gurisdizzjonijiet ohrajn) ta' tali Detentur ta'
Kont li ma tinkludix tali Gurisdizzjoni Rapportabbli; u

i) Evidenza Dokumentata li tistabbilixxi l-istatus mhux rapportabbli tad-
Detentur ta' Kont;

b) I-informazzjoni dwar id-Detentur ta' Kont fiha prokura effettiva attwali jew
awtorita firmatarja moghtija lil persuna b'indirizz fil-Gurisdizzjoni Rapportabbli,
u I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tikseb, jew tkun riezaminata minn gqabel u
zzomm rekord ta'":

i) awtocertifikazzjoni mid-Detentur ta' Kont tal-gurisdizzjonijiet ta' residenza
(li tkun Stat Membru, Monaco jew gurisdizzjonijiet ohrajn) ta' tali Detentur ta'
Kont li ma tinkludix tali Gurisdizzjoni Rapportabbli; jew

i) Evidenza Dokumentata li tistabbilixxi I-istatus mhux rapportabbli tad-
Detentur ta' Kont.

C. Proceduri ta' Ezami Mtejba ghal Kontijiet ta' Valur Gholi. [l-pro¢eduri ta' riezami mtejba li
gejjin japplikaw fir-rigward ta' Kontijiet ta' Valur Gholi.

1. Tiftix ta' Rekords b'Mod Elettroniku. Fir-rigward ta' Kontijiet ta' Valur Gholi, 1-
Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha twettaq riezami ta' dejta li jistghu jsiru
tfittxijiet fiha b'mod elettroniku mizmuma mill-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti
ghal kwalunkwe indi¢i deskritt fis-subparagrafu B(2).

Rapportanti li jistghu jsiru tfittxijiet fihom b'mod elettroniku jinkludu ogsma ghal, u
jinkludu I-informazzjoni kollha deskritta fis-subparagrafu C(3), ma jkunx mehtieg li
ssir tiftixa ulterjuri fl-arkivji fizici tal-karta. Jekk il-bazijiet tad-dejta elettroni¢i ma
jinkludux dik I-informazzjoni kollha, fir-rigward ta' Kont ta' Valur Gholi 1-Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti ghandha twettaq ukoll riezami tal-fajl principali attwali tal-
klijenti u, sa fejn ma jinsabux fil-fajl principali attwali tal-klijenti, id-dokumenti li
gejjin li huma assocjati mal-kont u li jkunu gew miksuba mill-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti tul l-ahhar hames snin, ghal kwalunkwe indi¢i deskritt fis-subparagrafu
B(2):
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a) I-Evidenza Dokumentata I-aktar recenti migbura fir-rigward tal-kont;
b) il-kuntratt jew id-dokumentazzjoni ta' ftuh ta' kont 1-aktar recenti;

c) id-dokumentazzjoni Il-aktar recenti miksuba mill-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti skont il-Proceduri tal-Glieda kontra 1-Hasil tal-Flus (AML/KYC) jew
ghal finijiet regolatorji ohra;

d) kwalunkwe dokumenti ta' prokura jew ta' awtorita firmatarja attwalment fis-
sehh; u

e) kwalunkwe struzzjoni permanenti (hlief fir-rigward ta' Kont Depozitarju) biex
jigu ttrasferiti fondi attwalment fis-sehh.

3. E¢cezzjoni ghall-Punt Li I-Bazijiet ta' Dejta Jkun Fihom Informazzjoni Suffi¢jenti.
Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti mhijiex mitluba twettaq it-tiftixa fl-arkivji fizici
tal-karta deskritta fis-subparagrafu C(2) sa fejn I-informazzjoni 1i tista' tigi mfittxija
b'mod elettroniku tal-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tinkludi dawn 1i gejjin:

a) l-istatus ta' residenza tad-Detentur ta' Kont;

b) I-indirizz postali u I-indirizz ta' residenza ta' Detentur ta' Kont attwalment fir-
rekords tal-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti;

c) in-numri tat-telefown ta' Detentur ta' Kont attwalment fir-rekords, jekk ikun
hemm, tal-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti;

d) fil-kaz ta' Kontijiet Finanzjarji ghajr Kontijiet Depozitarji, jekk ikun hemm
struzzjonijiet permanenti biex jigu ttrasferiti fondi fil-kont ghal kont iehor (inkluz
kont f'fergha ohra tal-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti jew Istituzzjoni
Finanzjarja ohra);

e) jekk ikun hemm indirizz attwali ta' "in-care-of" jew struzzjoni attwali ta' "hold
mail" ghad-Detentur ta' Kont; u

f) jekk ikun hemm kwalunkwe prokura jew awtorita firmatarja ghall-kont.

4. Rikjesta tal-Maniger tal-Kuntatti ghal Gharfien Attwali. Minbarra t-tiftix b'mod
elettroniku u t-tiftix fl-arkivji fizici tal-karta deskritti fis-subparagrafi C(1) u (2), I-
Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha tittratta bhala Kont Rapportabbli
kwalunkwe Kont ta' Valur Gholi assenjat lil maniger tal-kuntatti (inkluz kwalunkwe
Kont Finanzjarju aggregat ma' dak il-Kont ta' Valur Gholi) jekk il-maniger tal-kuntatti
jkollu gharfien attwali li d-Detentur ta' Kont ikun Persuna Rapportabbli.

5. Effett ta' Sejbien ta' Indici.
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(@) Jekk l-ebda indici elenkat fis-subparagrafu B(2) ma jigi skopert fir-riezami
mtejjeb ta' Kontijiet ta' Valur Gholi deskritt fil-paragrafu C, u jekk il-kont ma jigix
identifikat bhala li hu mizmum minn Persuna Rapportabbli skont is-subparagrafu
C(4), ma tkunx mehtiega azzjoni ulterjuri sakemm ma jkunx hemm bidla fi¢-
¢irkostanzi li tirrizulta fl-assoc¢jazzjoni ta' indi¢i wiehed jew aktar mal-kont.

Jekk kwalunkwe indi¢i elenkat fis-subparagrafi B(2)(a) sa (e) jigi skopert fir-
riezami mtejjeb ta' Kontijiet ta' Valur Gholi deskritt fil-paragrafu C, jew jekk ikun
hemm bidla sussegwenti fi¢-Cirkostanzi li tirrizulta fl-asso¢jazzjoni ta' indici
wiched jew aktar mal-kont, I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha tittratta
I-kont bhala Kont Rapportabbli fir-rigward ta' kull Gurisdizzjoni Rapportabbli li
ghalih indi¢i jkun gie identifikat sakemm ma taghzilx li tapplika s-subparagrafu
B(6) u wahda mill-e¢¢ezzjonijiet f'dak is-subparagrafu tapplika fir-rigward ta' dak
il-kont.

Jekk struzzjoni ta' "hold mail” jew indirizz ta' "in-care of" jigi skopert fir-riezami
mtejjeb ta' Kontijiet ta' Valur Gholi deskritt fil-paragrafu C, u l-ebda indirizz ichor
u l-ebda indic¢i iehor elenkati fis-subparagrafi B(2)(a) sa (e) ma jigu identifikati
ghad-Detentur ta' Kont, |-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha tikseb
minn tali Detentur ta' Kont awtocertifikazzjoni jew Evidenza Dokumentarja biex
tistabbilixxi r-residenza/i ghal finijiet ta' taxxa tad-Detentur ta' Kont. Jekk I-
Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ma tkunx tista' tikseb tali awtocertifikazzjoni
jew Evidenza Dokumentarja, din ghandha tirrapporta 1-kont lill-Awtorita
Kompetenti tal-Istat Membru taghha jew ta' Monaco, skont kif jehtieg il-kuntest,
bhala kont mhux dokumentat.

6. Jekk Kont Individwali Preezistenti ma jkunx Kont ta'" Valur Gholi fil-31 ta'
Di¢cembru 2016, izda jsir Kont ta' Valur Gholi fl-ahhar jum tas-sena kalendarja
sussegwenti, I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha tlesti I-proceduri mtejba
ta' riezami deskritti fil-paragrafu C fir-rigward ta' tali kont fis-sena kalendarja wara s-
sena li fiha I-kont isir Kont ta' Valur Gholi. Jekk, abbazi ta' dak ir-riezami dan il-kont
ikun identifikat bhala Kont Rapportabbli, I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti
ghandha tirrapporta I-informazzjoni mehtiega dwar tali kont fir-rigward tas-sena li fiha
jkun identifikat bhala Kont Rapportabbli u fis-snin sussegwenti fuq bazi annwali,
sakemm id-Detentur tal-Kont ma jibgax Persuna Rapportabbli.

7. Ladarba Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tapplika I-proceduri mtejba ta' riezami
deskritti fil-paragrafu C ghall-Kont ta' Valur Gholi, I-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti ma tkunx mehtiega tapplika tali proceduri mill-gdid, minbarra r-rikjesta
tal-maniger ghall-kuntatti deskritta fis-subparagrafu C(4), ghall-istess Kont ta' Valur
Gholi fi kwalunkwe sena sussegwenti sakemm il-kont ikun mhux dokumentat, f'liema
kaz I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha terga' tapplikahom mill-gdid kull
sena sakemm tali kont ma jibgax mhux dokumentat.
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8. Jekk ikun hemm bidla fi¢-¢irkostanzi fir-rigward ta' Kont ta' Valur Gholi li twassal
biex wicehed jew aktar indici deskritti fis-subparagrafu B(2) jigu assocjati mal-kont, I-
Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha tittratta 1-kont bhala Kont Rapportabbli
fir-rigward ta' kull Gurisdizzjoni Rapportabbli 1i ghaliha jkun gie indikat indiéi,
sakemm ma taghzilx li tapplika s-subparagrafu B(6) u wahda mill-e¢¢ezzjonijiet f'dak
is-subparagrafu tapplika fir-rigward ta' dak il-kont.

9. Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha timplimenta proceduri biex tizgura li
maniger tal-kuntatti jidentifika kwalunkwe bidla fi¢-¢irkostanzi ta' kont. Perezempju,
jekk maniger tal-kuntatti jigi nnotifikat li d-Detentur tal-Kont ikollu indirizz postali
gdid P Gurisdizzjoni Rapportabbli, 1-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tkun
mehtiega tittratta I-indirizz il-gdid bhala bidla fi¢-¢irkostanzi u, jekk taghzel li tapplika
s-subparagrafu B(6), tkun mehtiega tikseb id-dokumentazzjoni xierga minghand id-
Detentur tal-Kont.

D. Ir-riezami ta' Kontijiet Individwali Preezistenti ta' Valur Gholi ghandu jitlesta sal-31 ta'
Dicembru 2017. Ir-riezami ta' Kontijiet Individwali Preezistenti ta' Valur Aktar Baxx ghandu
jitlesta sal-31 ta' Dicembru 2018.

E. Kwalunkwe Kont Individwali Preezistenti li jkun gie identifikat bhala Kont Rapportabbli
skont din it-Tagsima ghandu jigi trattat bhala Kont Rapportabbli fis-snin sussegwenti kollha,
sakemm id-Detentur tal-Kont ma jibgax Persuna Rapportabbli.

TAQSIMA 1V - PROCEDURI TA' DILIGENZA DOVUTA GHAL KONTIJIET
INDIVIDWALI GODDA

lI-proceduri li gejjin japplikaw ghal finijiet ta' identifikazzjoni ta' Kontijiet Rapportabbli fost
Kontijiet Individwali Godda.

A. Fir-rigward ta' Kontijiet Individwali Godda, malli jinfetah il-kont, I-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti ghandha tikseb awtocertifikazzjoni, li tista' tkun parti mid-dokumentazzjoni tal-
ftuh tal-kont, li tippermetti lill-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tiddetermina r-residenza/i
tad-Detentur tal-Kont ghal finijiet ta' taxxa u tikkonferma r-ragonevolezza ta' tali
awtocertifikazzjoni bbazata fuq l-informazzjoni miksuba mill-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti b'konnessjoni mal-ftuh tal-kont, inkluza kwalunkwe dokumentazzjoni migbura
skont il-Proc¢eduri tal-AML/KYC.

B. Jekk I-awtocertifikazzjoni tistabbilixxi li d-Detentur tal-Kont huwa residenti ghal finijiet ta'
taxxa ’Gurisdizzjoni Rapportabbli, 1-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha tittratta 1-
kont bhala Kont Rapportabbli u l-awtocertifikazzjoni trid tinkludi wkoll in-NIT tad-Detentur
tal-Kont fir-rigward ta' tali Gurisdizzjoni Rapportabbli (soggett ghall-paragrafu D tat-Tagsima
I) u d-data tat-twelid.

C. Jekk ikun hemm bidla fi¢-¢irkostanzi fir-rigward ta' Kont Individwali Gdid li tikkawza lill-
Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti li tkun taf, jew li jkollha raguni biex tkun taf, li 1-
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awtocertifikazzjoni originali hija Zbaljata jew mhux affidabbli, I-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti ma tistax tiddependi fuq Il-awtocertifikazzjoni originali u ghandha tikseb
awtocertifikazzjoni valida 1i tistabbilixxi r-residenzi ghal finijiet ta' taxxa tad-Detentur tal-
Kont.

TAQSIMA V - PROCEDURI TA' DILIGENZA DOVUTA GHAL KONTIJIET TA'
ENTITA PREEZISTENTI

Il-proceduri li gejjin japplikaw ghal finijiet ta' identifikazzjoni ta' Kontijiet Rapportabbli fost
il-Kontijiet ta' Entita Preezistenti.

A. Kontijiet ta' Entita Mhux Mehtiega li Jigu Ezaminati, Identifikati jew Rapportati. Sakemm
I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ma tiddec¢idix mod iehor, jew fir-rigward tal-Kontijiet ta'
Entita Preezistenti kollha jew, separatament, fir-rigward ta' kwalunkwe grupp identifikat
b'mod car ta' tali kontijiet, Kont ta' Entita Preezistenti b'bilan¢ tal-kont jew valur aggregat li
ma jagbizx USD 250 000 jew l-ammont ekwivalenti fil-munita nazzjonali ta' kull Stat
Membru jew ta' Monaco li sal-31 ta' Dicembru 2016 mhuwiex mehtieg li jigi riezaminat,
identifikat, jew rappurtat bhala Kont Rapportabbli sakemm il-bilan¢ tal-kont jew il-valur
aggregat ma jagbizx dak l-ammont mill-ahhar jum ta' kwalunkwe sena kalendarja
sussegwenti.

B. Kontijiet ta' Entita soggetti ghal Ezami. Kont ta' Entita Preezistenti li ghandu bilan¢ tal-
kont jew valur aggregat li sal-31 ta' Dicmebru 2016 jagbez USD 250 000 jew l-ammont
ekwivalenti fil-munita nazzjonali ta' kull Stat Membru jew ta' Monaco, u Kont ta' Entita
Preezistenti li ma jagbizx, fil-31 ta' Dicembru 2016, dak l-ammont izda 1-bilan¢ tal-kont jew
il-valur aggregat jagbez tali ammont mill-ahhar jum ta' kwalunkwe sena kalendarja
sussegwenti, ghandhom jigu riezaminati skont il-proc¢eduri stipulati iktar 'il quddiem fil-
paragrafu D.

C. Kontijiet ta' Entita li fir-Rigward Taghhom Hu Mehtieg Rappurtar. Fir-rigward tal-
Kontijiet ta' Entita Preezistenti deskritti fil-paragrafu B, huma biss dawk il-kontijiet li huma
mizmuma minn Entita wahda jew aktar li huma Persuni Rapportabbli, jew minn NFES Passivi
b’Persuna Kontrollanti wahda jew aktar li jkunu Persuni Rapportabbli, li ghandhom jigu
ttrattati bhala Kontijiet Rapportabbli.

D. Proceduri ta' Riezami biex jigu Identifikati Kontijiet tal-Entita li fir-Rigward Taghhom
Jinhtieg Rappurtar. Ghall-Kontijiet ta' Entita Preezistenti deskritti fil-paragrafu B, Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti ghandha tapplika I-proc¢eduri ta' riezami li gejjin biex jigi ddeterminat
jekk il-kont huwiex mizmum minn Persuna Rapportabbli wahda jew aktar, jew minn NFEs
Passivi b’Persuna Kontrollanti wahda jew aktar li jkunu Persuni Rapportabbli:

1. Determinazzjoni Dwar Jekk I-Entita Tkunx Persuna Rapportabbli.

a) L-informazzjoni tal-ezami li tinzamm ghal finijiet regolatorji jew ta' kuntatt
mal-klijent (inkluza informazzjoni migbura skont il-proceduri tal-AML/KYC)
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biex jigi ddeterminat jekk I-informazzjoni tindikax li d-Detentur tal-Kont huwiex
residenti f'Gurisdizzjoni Rapportabbli. Ghal dan il-ghan, l-informazzjoni li tindika
li d-Detentur ta' Kont ikun residenti f"Gurisdizzjoni Rapportabbli tinkludi post ta'
inkorporazzjoni jew organizzazzjoni, jew indirizz £ Gurisdizzjoni Rapportabbli.

b) Jekk I-informazzjoni tindika li d-Detentur ta’ Kont ikun residenti
*Gurisdizzjoni Rapportabbli, 1-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha
tittratta I-kont bhala Kont Rapportabbli sakemm ma tiksibx awtocertifikazzjoni
mid-Detentur tal-Kont, jew b'mod ragonevoli tiddetermina, abbazi tal-
informazzjoni li jkollha jew li tkun pubblikament disponibbli, li d-Detentur tal-
Kont mhuwiex Persuna Rapportabbli.

2. Determinazzjoni Dwar Jekk I-Entita tkunx NFE Passiva b'Persuna Kontrollanti
Wahda jew Aktar li Jkunu Persuni Rapportabbli. Fir-rigward ta' Detentur ta' Kont ta'
Entita Preezistenti (inkluz Entita li tkun Persuna Rapportabbli), 1-Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti ghandha tiddetermina jekk id-Detentur tal-Kont huwiex NFE
Passiva b'Persuna Kontrollanti wahda jew aktar 1i jkunu Persuni Rapportabbli. Jekk
dan ikun il-kaz, il-kont ghandu jigi ttrattat bhala Kont Rapportabbli. Meta taghmel
dawn id-determinazzjonijiet, I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha ssegwi I-
gwida fis-subparagrafi D(2)(a) sa (c) fl-ordni l-aktar xierqa ghac-¢irkostanzi.

a) Determinazzjoni ta' jekk id-Detentur tal-Kont ikunx NFE Passiva. Ghall-finijiet
tad-determinazzjoni dwar jekk id-Detentur tal-Kont ikunx NFE Passiva, |-
Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha tikseb awtocertifikazzjoni minghand
id-Detentur tal-Kont biex jigi stabbilit 1-istatus tieghu, sakemm ma tiddeterminax
b'mod ragonevoli abbazi ta' informazzjoni fil-pussess taghha jew 1i tkun
pubblikament disponibbli, li d-Detentur tal-Kont ikun NFE Attiva jew Istituzzjoni
Finanzjarja li ma tkunx Entita tal-Investiment deskritta fis-subparagrafu A(6)(b)
tat-Tagsima V111 li mhijiex Istituzzjoni Finanzjarja Partec¢ipanti tal-Gurisdizzjoni.

b) Determinazzjoni tal-Persuni Kontrollanti ta' Detentur tal-Kont. Ghall-finijiet
tad-determinazzjoni tal-Persuni Kontrollanti ta' Detentur tal-Kont, Istituzzjoni

Finanzjarja Rapportanti tista' toqghod fuq l-informazzjoni migbura u mizmuma
skont il-Proc¢eduri tal-AML/KYC,

c) Determinazzjoni ta' jekk Persuna Kontrollanti ta’ NFE Passiva tkunx Persuna
Rapportabbli. Ghall-finijiet tad-determinazzjoni dwar jekk Persuna Kontrollanti
ta' NFE Passiva tkunx Persuna Rapportabbli, Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti
tista' toqghod fuq:

1) informazzjoni migbura u mizmuma skont il-Proceduri tal-AML/KYC fil-kaz
ta' Kont ta' Entita Preezistenti mizmum minn NFE wahda jew aktar b'bilanc¢
jew valur aggregat tal-kont li ma jagbizx USD 1 000 000, jew ammont
ekwivalenti fil-munita nazzjonali ta’ kull Stat Membru jew ta' Monaco; jew
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i) awtocertifikazzjoni minghand id-Detentur tal-Kont jew tali Persuna
Kontrollanti tal-gurisdizzjonijiet (li hija Stat Membru, Monaco jew
gurisdizzjonijiet ohra) fejn il-Persuna Kontrollanti tkun residenti ghall-finijiet
ta' taxxa.

E. It-twaqqit taz-zmien tar-Riezami u ta' Proceduri Addizzjonali Applikabbli ghall-Kontijiet
tal-Entita Preezistenti.

1. Ir-Riezami ta' Kontijiet ta' Entita Preezistenti b'bilanc tal-kont jew valur aggregat li
sal-31 ta' Dicembru 2016 jagbez USD 250 000 jew l-ammont ekwivalenti fil-munita
nazzjonali ta' kull Stat Membru jew ta' Monaco jrid jitlesta sal-31 ta' Dicembru 2018.

2. Ir-riezami ta' Kontijiet ta' Entita Preezistenti b'bilan¢ tal-kont jew valur aggregat li
sal-31 ta' Dicembru 2016 ma jagbizx USD 250 000 jew l-ammont ekwivalenti fil-
munita nazzjonali ta' kull Stat Membru jew ta' Monaco izda jagbez dak 1-ammont mill-
31 ta' Dicembru ta' sena sussegwenti, irid jitlesta fis-sena kalendarja ta' wara s-sena li
fiha I-bilanc tal-kont jew valur aggregat jagbez tali ammont.

3. Jekk issehh bidla fi¢-¢irkostanzi fir-rigward ta' Kont ta' Entita Preezistenti li bhala
rizultat taghha 1-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ssir taf, jew ikollha raguni li tkun
taf, li l-awtocertifikazzjoni jew dokumentazzjoni ohra asso¢jata ma' kont hija zbaljata
jew mhux affidabbli, I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha terga'
tiddetermina I-istatus tal-kont skont il-proceduri stipulati fil-paragrafu D.

TAQSIMA VI - PROCEDURI TA' DILIGENZA DOVUTA GHAL KONTIJIET TA'
ENTITA GODDA

Il-proceduri li gejjin japplikaw ghal finiijiet ta' identifikazzjoni ta' Kontijiet Rapportabbli fost
il-Kontijiet ta' Entita Godda.

A. Proceduri ta' Riezami biex jigu Identifikati Kontijiet tal-Entita li fir-Rigward Taghhom
Jehtieg Rappurtar. Ghal Kontijiet ta' Entita Godda, Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti
ghandha tapplika I-proceduri ta' riezami li gejjin biex jigi determinat jekk il-kont ikunx
mizmum minn Persuna Rapportabbli wahda jew aktar, jew minn NFEs Passivi b'Persuna
Kontrollanti wahda jew aktar li jkunu Persuni Rapportabbli:

1. Determinazzjoni Dwar Jekk I-Entita Tkunx Persuna Rapportabbli.

a) Ghandha tinkiseb awtocertifikazzjoni, li tista' tkun parti mid-dokumentazzjoni
ghall-ftuh tal-kont, li biha I-Istituzzjoni finanzjarja Rapportanti tkun tista'
tiddetermina r-residenza(i) tad-Detentur tal-Kont ghal finijiet ta' taxxa u
tikkonferma r-ragonevolezza ta' tali awtocertifikazzjoni abbazi tal-informazzjoni
miksuba mill-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti b'rabta mal-ftuh tal-kont,
inkluza kwalunkwe dokumentazzjoni migbura skont il-Pro¢eduri tal-AML/KYC.
Jekk l-entita ticcertifika li ma ghandha l-ebda residenza ghal finijiet ta' taxxa, |-
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Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tista' toqghod fuq Il-indirizz tal-uffi¢cju
prin¢ipali tal-Entita biex tigi determinata r-residenza tad-Detentur tal-Kont.

b) Jekk l-awtocertifikazzjoni tindika li d-Detentur ta' Kont ikun residenti
*Gurisdizzjoni Rapportabbli, I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha
tittratta I-kont bhala Kont Rapportabbli, sakemm hija ma tiddeterminax b'mod
ragonevoli abbazi tal-informazzjoni fil-pussess taghha jew li tkun disponibbli
pubblikament, li d-Detentur tal-Kont huwa Persuna Rapportabbli fir-rigward ta'
tali Gurisdizzjoni Rapportabbli.

2. Determinazzjoni Dwar Jekk I-Entita tkunx NFE Passiva b'Persuna Kontrollanti
Wahda jew Aktar li Jkunu Persuni Rapportabbli. Fir-rigward ta' Detentur ta' Kont ta’
Entita Gdid (inkluz Entita li tkun Persuna Rapportabbli), 1-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti ghandha tiddetermina jekk id-Detentur tal-Kont huwiex NFE Passiva
b'Persuna Kontrollanti wahda jew aktar 1li jkunu Persuni Rapportabbli. Jekk
kwalunkwe wahda mill-Persuni Kontrollanti ta’ NFE Passiva tkun Persuna
Rapportabbli, il-kont ghandu jigi ttrattat bhala Kont Rapportabbli. Meta taghmel dawn
id-determinazzjonijiet, I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha ssegwi 1-gwida
fis-subparagrafi A(2)(a) sa (c) fl-ordni l-aktar xierqa gha¢-c¢irkostanzi.

a) Determinazzjoni ta' jekk id-Detentur tal-Kont ikunx NFE Passiva. Ghall-finijiet
tad-determinazzjoni dwar jekk id-Detentur tal-Kont ikunx NFE Passiva, |-
Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha toqghod fuq awtocertifikazzjoni
minghand id-Detentur tal-Kont biex jigi stabbilit l-istatus tieghu, sakemm ma
jkollhiex informazzjoni fil-pussess taghha jew li tkun pubblikament disponibbli, li
abbazi taghha tista' tiddetermina b'mod ragonevoli li d-Detentur tal-Kont ikun
NFE Attiva jew Istituzzjoni Finanzjarja li ma tkunx Entita tal-Investiment
deskritta fis-subparagrafu A(6)(b) tat-Tagsima VIII li ma tkunx Istituzzjoni
Finanzjarja ta' Gurisdizzjoni Parte¢ipanti.

b) Determinazzjoni tal-Persuni Kontrollanti ta' Detentur tal-Kont. Ghall-finijiet
tad-determinazzjoni tal-Persuni Kontrollanti ta' Detentur tal-Kont, Istituzzjoni

Finanzjarja Rapportanti tista' toqghod fuq l-informazzjoni migbura u miZzmuma
skont il-Proc¢eduri tal-AML/KYC,

c) Determinazzjoni ta' jekk Persuna Kontrollanti ta' NFE Passiva tkunx Persuna
Rapportabbli. Ghal finijiet tad-determinazzjoni dwar jekk Persuna Kontrollanti ta'
NFE Passiva tkunx Persuna Rapportabbli, Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti
tista' toqghod fuq awtocertifikazzjoni minghand id-Detentur tal-Kont jew tali
Persuna Kontrollanti.

TAQSIMA VII - REGOLI SPECJALI DWAR ID-DILIGENZA DOVUTA

Ir-regoli addizzjonali 1i gejjin japplikaw fl-implimentazzjoni tal-proc¢eduri ta' diligenza dovuta
deskritti hawn fug:
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A. Dipendenza fuq Awtocertifikazzjonijiet u Evidenza Dokumentata. Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti ma tistax toqghod fuq l-awtocertifikazzjoni jew fuq I-Evidenza Dokumentata jekk
I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tkun taf jew ghandha raguni biex tkun taf li 1-
awtocertifikazzjoni jew 1-Evidenza Dokumentata hija zbaljata jew mhux affidabbli.

B. Proceduri alternattivi ghal Kontijiet Finanzjarji Mizmuma minn Benefi¢jarji Individwali ta'
Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus jew Kuntratt ta' Vitalizju u ghal Kuntratt tal-
Assigurazzjoni b'Valur fi Flus ta' Grupp jew Kuntratt ta' Vitalizju ta" Grupp. Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti tista' tipprezumi li benefi¢jarju individwali (ghajr is-sid) ta' Kuntratt
tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus jew Kuntratt ta' Vitalizju 1i jir¢ievi beneficcju tal-mewt ma
jkunx Persuna Rapportabbli u tista' tittratta tali Kont Finanzjarju bhala differenti minn Kont
Rapportabbli sakemm I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ikollha gharfien dwar il-fatt, jew
ikollha raguni biex tkun taf, 1li l-benefi¢jarju jkun Persuna Rapportabbli. Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti jkollha raguni biex tkun taf li benefi¢jarju ta' Kuntratt tal-
Assigurazzjoni b'Valur fi Flus jew Kuntratt ta' Vitalizju jkun Persuna Rapportabbli jekk I-
informazzjoni migbura mill-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti u asso¢jata mal-benefi¢jarju
jkun fiha indi¢i kif deskritt fil-paragrafu B tat-Tagsima Ill. Jekk Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti tkun taf bi¢-cert, jew ikollha raguni biex tkun taf, i 1-benefi¢jarju jkun Persuna
Rapportabbli, I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha ssegwi 1-proc¢eduri stipulati fil-
paragrafu B tat-Tagsima I11.

Stat Membru jew Monaco ghandu jkollhom Il-ghazla li jippermettu lill-Istituzzjonijiet
Finanzjarji Rapportanti jittrattaw Kont Finanzjarju li jkun l-interess ta' membru f'Kuntratt tal-
Assigurazzjoni b'Valur fi Flus ta' Grupp jew Kuntratt ta' Vitalizju ta' Grupp bhala Kont
Finanzjarju li ma jkunx Kont Rapportabbli gabel id-data li fiha jkun pagabbli ammont lill-
impjegat/lid-detentur ta¢-certifikat jew lill-benefi¢jarju, jekk il-Kont Finanzjarju li jkun I-
interess ta' membru f'Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus ta' Grupp jew Kuntratt ta'
Vitalizju ta' Grupp jissodisfa r-rekwiziti li gejjin:

i) il-Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus ta' Grupp jew Kuntratt ta’ Annwalita jinhareg
lil impjegatur u jkopri 25 impjegat/detentur tac-certifikat jew aktar;

i) l-impjegat/id-detenturi ta' certifikat huma intitolati li jircievu kwalunkwe valur tal-
kuntratt relatat mal-interessi taghhom u li jinnominaw beneficjarji ghall-benefic¢ju pagabbli
mal-mewt tal-impjegat; u

iii) l-ammont aggregat pagabbli lil kwalunkwe impjegat/detentur tac-certifikat jew
benefi¢jarju ma jagbizx USD 1 000 000 jew ammont ekwivalenti fil-munita nazzjonali ta’
kull Stat Membru jew ta' Monaco.

"Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus ta' Grupp" tfisser Kuntratt tal-Assigurazzjoni
b'Valur fi Flus Ii (i) jipprovdi kopertura ghal individwi 1li jkunu affiljati permezz ta'
impjegatur, asso¢jazzjoni kummercjali, unjin tal-haddiema, jew assoc¢jazzjoni jew grupp
ichor, u li (ii) jimponi primjum fuq kull membru tal-grupp (jew membru ta' klassi fi hdan
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grupp) li jkun determinat bla ma jigu kkunsidrati l-karatteristi¢i individwali tas-sahha ghajr 1-
eta, is-sess, u d-drawwiet tat-tipjip ta' membru (jew Kklassi ta' membri) tal-grupp.

"Kuntratt ta' Vitalizju ta' Grupp" tfisser Kuntratt ta' Vitalizju li skontu l-interessati huma
individwi li jkunu affiljati permezz ta' impjegatur, asso¢jazzjoni kummercjali, unjin tal-
haddiema, jew assoc¢jazzjoni jew grupp iehor.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lil Monaco u Monaco ghandu jikkomunika lill-
Kummissjoni Ewropea jekk ezercitawx l-opzjoni prevista f'dan il-punt gabel I-1 ta" Jannar
2017.  ll-Kummissjoni Ewropea tista’ tikkoordina t-trazmissjoni tal-komunikazzjoni
minghand 1-Istati Membri lil Monaco, u I-Kummissjoni Ewropea ghandha tibghat il-
komunikazzjoni minghand Monaco lill-Istati Membri kollha. Kwalunkwe bidla ohra fl-
ezercitar ta' dik 1-ghazla minn Stat Membru jew minn Monaco ghandha tigi kkomunikata bl-
istess mod.

C. Aggregat tal-Bilan¢ tal-Kont u Regoli tal-Munita.

1. Aggregat ta' Kontijiet Individwali. Bl-ghan i jigi ddeterminat il-bilan¢ jew il-valur
aggregat ta' Kontijiet Finanzjarji mizmuma minn individwu, Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti ghandha I-obbligu li tigbor flimkien il-Kontijiet Finanzjarji kollha
mizmuma mill-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti, jew minn Entita Relatata, izda biss
sa fejn is-sistemi kompjuterizzati tal-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti jkollhom
konnessjoni mal-Kontijiet Finanzjarji permezz ta' referenza ghal element ta' dejta bhal
numru tal-klijent jew NIT, u li jippermettu li I-bilanc¢i jew il-valuri tal-kont jigu
aggregati. Kull detentur ta' Kont Finanzjarju mizmum b'mod kongunt ghandu jigi
attribwit il-bilan¢ jew il-valur totali tal-Kont Finanzjarju mizmum b'mod kongunt
ghall-fini li jigu applikati r-rekwiziti ta' aggregazzjoni deskritti f'dan is-subparagrafu.

2. Aggregazzjoni tal-Kontijiet ta' Entitd. Bl-ghan li jigi determinat il-bilan¢ jew il-
valur aggregat ta' Kontijiet Finanzjarji mizmuma minn Entita, Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti ghandha 1-obbligu li tikkunsidra I-Kontijiet Finanzjarji kollha mizmuma
mill-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti, jew minn Entita Relatata, izda biss sal-punt
li s-sistemi kompjuterizzati tal-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti jkollhom
konnessjoni mal-Kontijiet Finanzjarji permezz ta' referenza ghal element ta' dejta bhal
numru tal-klijent jew NIT, u li jippermettu li I-bilanc¢i jew il-valuri tal-kont jigu
aggregati. Kull detentur ta' Kont Finanzjarju mizmum b'mod kongunt ghandu jigi
attribwit il-bilan¢ jew il-valur totali tal-Kont Finanzjarju mizmum b'mod kongunt
ghall-fini li jigu applikati r-rekwiziti ta' aggregazzjoni deskritti f'dan is-subparagrafu.

3. Regola ta' Aggregazzjoni Specjali Applikabbli ghal Manigers tal-Kuntatti. Bl-ghan
11 jigi ddeterminat il-bilan¢ jew il-valur aggregat ta' Kontijiet Finanzjarji mizmuma
minn persuna biex jigi ddeterminat jekk Kont Finanzjarju huwiex Kont ta' Valur
Gholi, Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha wkoll, fil-kaz ta' kwalunkwe Kont
Finanzjarju li dwaru maniger tal-kuntatti jkun jaf jew ikollu raguni biex ikun jaf, li dan
ikun jappartjeni b'mod dirett jew indirett lil, jew li jkun ikkontrollat, jew stabbilit

25

MT



(hlief fkapacita fidu¢jarja) mill-istess persuna, tigbor flimkien dawn il-kontijiet
kollha.

4. Ammonti Moqrija bhala li Jinkludu 1-Ekwivalenti fMuniti Ohra. L-ammonti kollha
ekwivalenti fil-munita domestika ta' kull Stat Membru jew ta' Monaco ghandhom
jingraw li jinkludu ammonti ekwivalenti fmuniti ohrajn, kif iddeterminat mil-ligi
nazzjonali.

TAQSIMA VIII - TERMINI MFISSRA
Id-definizzjonijiet 1i gejjin ghandhom it-tifsiriet stipulati hawn taht:
A. Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti

1. "Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti™ tfisser kwalunkwe Istituzzjoni Finanzjarja ta'
Stat Membru jew Istituzzjoni Finanzjarja ta’ Monaco, skont Kif jitlob il-kuntest, li
mhijiex Istituzzjoni Finanzjarja Mhux Rapportanti.

2. "Istituzzjoni Finanzjarja ta’ Gurisdizzjoni Parte¢ipanti" tfisser (i) kwalunkwe
Istituzzjoni Finanzjarja li hija residenti f'Gurisdizzjoni Parte¢ipanti, izda t-terminu
jeskludi kwalunkwe fergha ta' dik 1-Istituzzjoni Finanzjarja li tinsab barra dik il-
Gurisdizzjoni Parte¢ipanti, u (ii) kwalunkwe fergha ta' Istituzzjoni Finanzjarja li
mhijiex residenti fGurisdizzjoni Parte¢ipanti, jekk dik il-fergha tkun tinsab f'dik il-
Gurisdizzjoni Partecipanti.

3. "Istituzzjoni Finanzjarja" tfisser Istituzzjoni ta' Kustodja, Istituzzjoni Depozitorja,
Entita ta' Investiment, jew Kumpanija tal-Assigurazzjoni Specifikata.

4. "Istituzzjoni ta’ Kustodja" tfisser Entita li zzomm, bhala porzjon sostanzjali tan-
negozju taghha, Assi Finanzjarji akkont ta' ohrajn. Entita Zzomm, bhala porzjon
sostanzjali tan-negozju taghha, Assi Finanzjarji akkont ta' ohrajn jekk I-introjtu gross
tal-Entita attribwibbli ghaz-zamma ta' Assi Finanzjarji u servizzi finanzjarji relatati
jkun ugwali jew jagbez 1-20 % tal-introjtu gross tal-Entita matul I-igsar wiehed minn:
(i) il-perjodu ta' tliet snin li jintemm fil-31 ta' Dicembru (jew l-ahhar jum ta' perjodu
tal-kontabilita ta' sena mhux kalendarja) gabel is-sena li fiha ssir id-determinazzjoni
jew ii) il-perjodu li matulu I-Entita tkun ilha tezisti.

5. "Istituzzjoni Depozitorja" tfisser kwalunkwe Entita li tac¢cetta depoziti bhala parti
mit-twettiq ordinarju ta' negozju bankarju jew ta' negozju simili.

6. "Entita tal-Investiment" tfisser kwalunkwe Entita:

a) li primarjament twettaq bhala negozju wiehed jew aktar mill-attivitajiet jew
operazzjonijiet li gejjin ghal jew f'isem klijent:
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i) negozjar fi strumenti tas-suq monetarju (¢ekkijiet, kambjali, certifikati tad-
depozitu, derivati, ecc.); il-kambju f'valuta barranija, strumenti ta' kambju, tar-
rati tal-imghax u tal-indi¢i, titoli trasferibbli, jew suq tal-futuri ta' komoditajiet;

I1) immaniggjar ta' portafolli individwali jew kollettivi; jew

ii1) forom ohra ta' investiment, amministrazzjoni, jew immaniggjar ta' Assi
Finanzjarji jew flus f'isem persuni ohra;

jew

b) li l-introjtu gross taghha jkun attribwibbli primarjament ghall-investiment, |-
investiment mill-gdid jew in-negozjar f*Assi Finanzjarji, jekk 1-Entita hija gestita
minn Entita ohra 1li tkun Istituzzjoni Depozitorja, Istituzzjoni ta' Kustodja,
Kumpanija tal-Assigurazzjoni Specifikata, jew Entita tal-Investiment kif deskritt
fis-subparagrafu A(6)(a).

Entita tigi trattata bhala li primarjament tkun ged tmexxi bhala negozju wahda jew
aktar mill-attivitajict taghha deskritti fis-subparagrafu A(6)(a), jew introjtu gross ta'
Entita jigi primarjament attribwibbli ghal investiment, investiment mill-gdid, jew
negozjar f'Assi Finanzjarji ghall-finijiet tas-subparagrafu A(6)(b), jekk I-introjtu gross
tal-Entita attribwibbli ghall-attivitajiet rilevanti jkun ugwali jew jagbez il-50 % tal-
introjtu gross tal-Entita matul I-igsar wiehed minn: i) il-perjodu ta' tliet snin li jintemm
fil-31 ta' Dicembru tas-sena ta' qabel is-sena li fiha ssir id-determinazzjoni; jew ii) il-
perjodu li matulu I-Entita tkun ilha tezisti. "Entita tal-Investiment™ ma tinkludix Entita
li tkun NFE Attiva ghaliex dik I-Entita tissodisfa kwalunkwe kriterju fis-subparagrafi

D(9)(d) sa (9).

Dan il-paragrafu ghandu jkun interpretat b'mod li jkun konsistenti ma' lingwagg simili
stipulat fid-definizzjoni ta' ‘istituzzjoni finanzjarja’ fir-Rakkomandazzjonijiet tat-Task
Force ta' Azzjoni Finanzjarja (FATF).

7. "Assi Finanzjarju" jinkludi titolu (perezempju, sehem minn stokk f’korporazzjoni;
shubija jew interess fuq sjieda benefi¢jarja fi shubija jew fiducjarja korporattiva
mizmuma b'mod wiesgha jew innegozjata pubblikament; kambjala, bond,
obbligazzjoni, jew evidenza ohra ta' pozizzjoni ta' dejn), interess fi shubija,
komoditajiet, swap (perezempju, swaps tar-rati tal-interess, swaps ta' munita, basis
swaps, limiti fuq ir-rati ta' imghax, rati ta' imghax minimi (interest rate floors), swaps
ta'’ komoditajiet, swaps ta' ekwita, swaps tal-indic¢i ta' ekwita, u ftehimiet simili),
Kuntratt tal-Assigurazzjoni jew Kuntratt ta' Vitalizju, jew kwalunkwe interess (inkluz
kuntratt tal-futuri jew forward, jew opzjoni forward) ftitolu, interess fi shubija,
prodott, swap, Kuntratt tal-Assigurazzjoni, jew Kuntratt ta' Vitalizju. It-terminu "Assi
Finanzjarju" ma jinkludix interess dirett minghajr dejn fi proprjeta immobbli.
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8. "Kumpanija tal-Assigurazzjoni Specifikata" tfisser Entita li tkun kumpanija tal-
assigurazzjoni (jew il-kumpanija azzjonarja ta' kumpanija tal-assigurazzjoni) li tohrog
Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus jew Kuntratt ta' Vitalizju, jew li tkun
obbligata taghmel pagamenti fir-rigward ta' tali Kuntratti.

B. Istituzzjoni Finanzjarja Mhux Rapportanti

1. "Istituzzjoni Finanzjarja Mhux Rapportanti” tfisser kwalunkwe Istituzzjoni
Finanzjarja li tkun:

a) Entita Governattiva, Organizzazzjoni Internazzjonali jew Bank Centrali, hlief
fir-rigward ta' pagament li huwa derivat minn obbligu li jkun hemm f'konnessjoni
ma' attivita finanzjarja kummercjali tat-tip li tkun attiva fiha Kumpanija tal-
Assigurazzjoni Specifikata, Istituzzjoni ta' Kustodja, jew Istituzzjoni Depozitorja;

b) Fond ghall-Irtirar b’ParteCipazzjoni  Wiesgha; Fond  ghall-Irtirar
b’Partecipazzjoni Limitata, Fond ghall-Pensjonijiet ta' Entita Governattiva,
Organizzazzjoni Internazzjonali jew Bank Centrali; jew Emittent Kwalifikat tal-
Karti ta' Kreditu;

c) Kwalunkwe Entita ohra li tipprezenta riskju baxx li tintuza ghall-evazjoni tat-
taxxa, b'karatteristi¢i sostanzjalment simili ghal kwalunkwe wahda mill-Entitajiet
deskritti fis-subparagrafi B(1)(a) u (b), u li hija definita fil-ligijiet nazzjonali bhala
Istituzzjoni Finanzjarja Mhux Rapportanti, u, fil-kaz tal-Istati Membri, hija
pprovduta fl-Artikolu 8(7)(a) tad-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE dwar il-
kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni u kkomunikata il
Monaco, u fil-kaz ta'" Monaco, hija kkomunikata lill-Kummissjoni Ewropea,
sakemm [-istatus ta' tali Entita bhala Istituzzjoni Finanzjarja Mhux Rapportanti ma
jfixkilx I-ghanijiet ta' dan il-Ftehim;

d) Veikolu ta' Investiment Kollettiv EZentat; jew

e) Trust sal-punt li I-fiducjarju tat-trust ikun Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti u
jirrapporta l-informazzjoni kollha li ghandha tigi rrappurtata skont it-Tagsima |
fir-rigward tal-Kontijiet Rapportabbli kollha tat-trust.

2. "Entita Governattiva" tfisser il-gvern ta' Stat Membru, ta' Monaco jew ta'
gurisdizzjoni ohra, kwalunkwe suddivizjoni politika ta' Stat Membru, ta' Monaco jew
ta' gurisdizzjoni ohra (li, biex jigi evitat id-dubju, jinkludi stat, provin¢ja, kontea, jew
municipalita), jew kwalunkwe agenzija jew mezz strumentali akkwizita totalment ta'
Stat Membru, ta' San Marino jew ta' gurisdizzjoni ohra jew ta' kwalunkwe wiehed jew
iktar ta' dan ta' qabel (kull wahda minnhom, "Entita Governattiva"). Din il-kategorija
hija maghmula mill-partijiet integrali, I-entitajiet ikkontrollati, u s-suddivizjonijiet
politi¢i ta' Stat Membru, ta' Monaco jew ta' gurisdizzjoni ohra.
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a) "Parti integrali" ta' Stat Membru, ta' Monaco jew ta' gurisdizzjoni ohra tfisser
kwalunkwe persuna, organizzazzjoni, agenzija, bureau, fond, strument, jew korp
ichor, jissemma Kif jissemma, li jikkostitwixxi awtoritd governattiva ta' Stat
Membru, ta' Monaco jew ta' gurisdizzjoni ohra. L-introjtu nett tal-awtorita
governattiva ghandu jigi akkreditat lill-kont proprju jew lil kontijiet ohra tal-Istat
Membru, ta'" Monaco jew ta' gurisdizzjoni ohra, u ebda schem ma ghandu jkun
ghall-benefi¢¢ju ta' xi persuna privata. Parti integrali ma tinkludi ebda individwu
li huwa sovran, uffi¢jal, jew amministratur li jagixxi fkapacita privata jew
personali.

b) "Entita kkontrollata" tfisser Entita li fil-forma taghha hija separata mill-Istat
Membru, minn Monaco jew minn gurisdizzjoni ohra, jew li b'xi mod iehor
tikkostitwixxi entita guridika separata, diment li:

i) I-Entita tappartjeni kompletament u hija kkontrollata minn Entita
Governattiva wahda jew aktar direttament jew minn entita kkontrollata wahda
jew aktar;

ii) I-introjtu nett tal-Entita jkun akkreditat fil-kont proprju jew fil-kontijiet ta'
Entita Governattiva wahda jew aktar, filwaqt li ebda sehem tal-introjtu taghha
ma ghandu jkun ghall-benefi¢¢ju ta' xi persuna privata; u

iii) mal-likwidazzjoni, I-assi tal-Entita jigu vestiti fEntita Governattiva wahda
jew aktar.

C) L-introjtu ma jkunx ghall-benefi¢cju ta' persuni privati jekk tali persuni jkunu 1-
benefi¢jarji intenzjonati ta' programm governattiv, u l-attivitajiet tal-programm
jitwettqu  ghall-pubbliku ingenerali fir-rigward tal-benesseri komuni jew
jirrigwardaw l-amministrazzjoni ta' xi fazi tal-gvern. Minkejja dan ta' hawn fug, I-
introjtu jitqies bhala li jkun ghall-benefic¢ju ta' persuni privati jekk I-introjtu jkun
derivat mill-uzu ta' Entita Governattiva ghat-tmexxija ta' negozju kummercjali,
bhal negozju bankarju kummerc¢jali, 1i jipprovdi servizzi finanzjarji lil persuni
privati.

"Organizzazzjoni  Internazzjonali*  tfisser  kwalunkwe  organizzazzjoni

internazzjonali jew agenzija akkwizita totalment jew mezz strumentali taghha. Din il-
kategorija tinkludi kull organizzazzjoni intergovernattiva (inkluza organizzazzjoni
supranazzjonali) 1) li hi primarjament maghmula minn gvernijiet; ii) li ghandha fil-fatt
kwartieri generali jew ftehim sostanzjalment simili mal-Istat Membru, ma' Monaco
jew mal-gurisdizzjoni 1-ohra; u iii) li l-introjtu taghha ma jkunx ghall-benefi¢¢ju ta'
persuni privati.

4. "Bank Centrali" tfisser istituzzjoni li, bil-ligi jew sanzjoni tal-gvern, hija l-awtorita
prin¢ipali, minbarra 1-gvern tal-Istat Membru, Monaco jew tal-gurisdizzjoni 1-ohra
stess, li tohrog strumenti mahsuba biex ji¢¢irkolaw bhala munita. Tali istituzzjoni tista'
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tinkludi strument li jkun separat mill-gvern tal-Istat Membru, ta’ Monaco jew tal-
gurisdizzjoni l-ohra, irrispettivament minn jekk tkunx akkwizita totalment jew
parzjalment mill-Istat Membru, minn Monaco jew mill-gurisdizzjoni l-ohra.

5. "Fond ghall-Irtirar b'Partecipazzjoni Wiesgha" tfisser fond stabbilit biex jipprovdi
benefic¢ji ghal irtirar, dizabbilta, jew mewt, jew kwalunkwe kombinazzjoni ta' dawn,
lil benefi¢jarji li attwalment huma, jew qabel kienu, impjegati (jew persuni mahtura
minn dawn l-impjegati) ta' wiched jew aktar impjegaturi f'konsiderazzjoni ghal
servizzi moghtija, sakemm il-fond:

a) ma jkollux benefi¢jarju wiehed bi dritt ghal aktar minn 5 % tal-assi tal-fond;

b) huwa soggett ghal regolamentazzjoni mill-gvern u jipprovdi r-rappurtar ta’
informazzjoni lill-awtoritajiet tat-taxxa; u

c) jissodisfa mill-inqas wiehed mir-rekwiziti li gejjin:

i) il-fond generalment huwa ezentat mit-taxxa fuq I-introjtu mill-investiment,
jew it-tali introjtu jkollu t-tassazzjoni differita jew jigi intaxxat b'rata mnaqqgsa,
minhabba l-istatus tieghu ta' pjan tal-irtirar jew tal-pensjoni;

i) il-fond jircievi tal-angas 50 % tat-total ta' kontribuzzjonijiet tieghu
(minbarra trasferimenti ta' assi minn pjanijiet ohra deskritti fis-subparagrafi
B(5) sa (7) jew minn Kkontijiet tal-irtirar u tal-pensjoni deskritti fis-
subparagrafu C(17)(a)) mill-impjegaturi li jkun ged jiffinanzjawh;

iii) id-distribuzzjonijiet jew il-gbid ta' flus mill-fond huma permessi biss meta
jsehhu avvenimenti specifici relatati ma' rtirar, dizabbilta, jew mewt (hlief ghal
distribuzzjonijiet imgedda ghal fondi ohrajn tal-irtirar deskritti fis-subparagrafi
B(5) sa (7) jew kontijiet tal-irtirar u tal-pensjoni deskritti fis-subparagrafu
C(17)(a)), jew japplikaw penali ghal distribuzzjonijiet jew ghal gbid ta' flus li
jsehhu qabel tali avvenimenti specifikati; jew

iv) il-kontribuzzjonijiet (minbarra certi kontribuzzjonijiet make-up li jkunu
permessi) mill-impjegati ghall-fond huma limitati b'referenza ghall-introjtu
ggwadanjat tal-impjegat, jew ma jistghux ikunu ta' aktar minn USD 50 000 fis-
sena, jew ammont ekwivalenti fil-munita nazzjonali ta’ kull Stat Membru jew
ta’ Monaco, bl-applikazzjoni tar-regoli stipulati iktar ‘il quddiem fil-paragrafu
C tat-Taqgsima VII ghall-aggregazzjoni tal-kont u tal-glib tal-munita.

6. "Fond ghall-Irtirar b'Parte¢ipazzjoni Limitata" tfisser fond stabbilit biex jipprovdi
benefic¢ji ghal irtirar, dizabbilta, jew mewt lil benefi¢jarji li attwalment huma, jew
qabel kienu, impjegati (jew persuni mahtura minn dawn l-impjegati) ta' sid wiehed jew
aktar fkonsiderazzjoni ghal servizzi moghtija, sakemm:
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a) il-fond ikollu ingas minn 50 partecipant;

b) il-fond huwa ffinanzjat minn wiehed jew aktar impjegaturi li mhumiex
Entitajiet tal-Investiment jew NFEs passivi;

c) il-kontribuzzjonijiet tal-impjegati u tal-impjegatur ghall-fond (ghajr
trasferimenti ta' assi minn Kkontijiet tal-irtirar u tal-pensjoni deskritti fis-
subparagrafu C(17)(a)) huma limitati b'referenza ghall-introjtu ggwadanjat u I-
kumpens tal-impjegati, rispettivament;

d) il-partecipanti li mhumiex residenti tal-gurisdizzjoni (li tkun Stat Membru jew
Monaco) li fiha huwa stabbilit il-fond mhumiex intitolati ghal aktar minn 20 %
tal-assi tal-fond; u

e) il-fond huwa soggett ghal regolamentazzjoni mill-gvern u jipprovdi r-rappurtar
tal-informazzjoni lill-awtoritajiet tat-taxxa.

7. "Fond ghall-Pensjonijiet ta' Entita Governattiva, Organizzazzjoni Internazzjonali
jew Bank Centrali" tfisser fond stabbilit minn Entitd Governattiva, Organizzazzjoni
Internazzjonali jew Bank Centrali ghall-provvediment ta' benefic¢ji ghal irtirar,
dizabbilta, jew mewt lil benefi¢jarji jew partecipanti li attwalment huma, jew qabel
kienu impjegati (jew persuni mahtura minn dawn l-impjegati), jew li attwalment
mhumiex, jew gabel ma kinux impjegati, jekk il-benefic¢ji pprovduti lil tali
benefi¢jarji jew partecipanti huma b'konsiderazzjoni ta' servizzi personali mwettqa
ghall-Entita Governattiva, I-Organizzazzjoni Internazzjonali jew il-Bank Centrali.

8. "Emittent Kwalifikat tal-Karti ta' Kreditu" tfisser Istituzzjoni Finanzjarja li
tissodisfa r-rekwiziti li gejjin:

a) I-Istituzzjoni Finanzjarja tkun Istituzzjoni Finanzjarja unikament ghaliex tkun
emittenti ta' karti tal-kreditu 1i taccetta depoziti biss meta konsumatur jaghmel
pagament fleccess ta' bilan¢ dovut fir-rigward tal-karta u I-pagament zejjed ma
jigix irritornat lill-klijent immedjatament; u

b) fl-1 ta' Jannar 2017 jew qabel, I-Istituzzjoni Finanzjarja timplimenta linji
politi¢i u proceduri jew biex timpedixxi lil klijent milli jaghmel pagament Zejjed
oghla minn USD 50 000 jew ammont ekwivalenti fil-munita nazzjonali ta' kull
Stat Membru jew ta' Monaco biex tizgura li kwalunkwe pagament zejjed ta' klijent
oghla minn dak I-ammont jithallas lura lill-klijent fi Zmien 60 jum, f'kull kaz jigu
applikati r-regoli stipulati iktar 'il quddiem fil-paragrafu C tat-Taqgsima VII ghal
aggregazzjoni tal-kontijiet u I-glib tal-munita. Ghal din il-fini, pagament zejjed ta'
klijent ma jirreferix ghal bilanci tal-kreditu sal-punt ta' imposti kkontestati izda
jinkludi bilané¢i tal-kreditu li jirrizultaw mir-redditu minn merkanzija.
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9. "Veikolu ta' Investiment Kollettiv Ezentat" tfisser Entita tal-Investiment li tkun
regolata bhala veikolu ta' investiment kollettiv, sakemm 1-interessi kollha fil-veikolu
ta' investiment kollettiv huma mizmuma minn jew permezz ta' individwi jew Entitajiet
li ma jkunux Persuni Rapportabbli, hlief NFE Passiva b'Persuni li Jikkontrollaw li
jkunu Persuni Rapportabbli.

Entita tal-Investiment li hija rregolata bhala veikolu ta' investiment kollettiv ma
ghandhiex ma tikkwalifikax skont is-subparagrafu B(9) bhala Veikolu ta' Investiment
Kollettiv Ezentat, unikament minhabba li 1-veikolu ta' investiment kollettiv ikun hareg
ishma fizi¢i f'forma ta' portatur, sakemm:

a) il-mezz kollettiv ta' investiment ma jkunx hareg, u ma johrogx, xi ishma
anonimi wara I-31 ta' Dicembru 2016;

b) il-veikolu ta' investiment kollettiv jirtira I-ishma kollha ta' dan it-tip mac-
¢essjoni;

c) il-veikolu ta' investiment kollettiv iwettaq il-proceduri tad-diligenza dovuta
stipulati iktar ‘il quddiem fit-Tagsimiet 1l sa VIl u jirrapporta kwalunkwe
informazzjoni 1i ghandha tigi rrapportata fir-rigward ta' ishma meta tali ishma
jkunu pprezentati ghal amortizzazzjoni jew pagament ichor; u

d) il-mezz kollettiv ta' investiment ikollu fis-sehh linji politi¢i u proceduri biex jigi
zgurat li tali ishma jinfdew jew jigu mmobilizzati kemm jista' jkun malajr, u fi
kwalunkwe kaz qabel 1-1 ta' Jannar 2019.

C. Kont Finanzjarju

1. "Kont Finanzjarju" tfisser kont mizmum minn Istituzzjoni Finanzjarja, u t-terminu
jinkludi Kont Depozitarju, Kont ta' Kustodja u:

a) fil-kaz ta' Entita tal-Investiment, kwalunkwe interess ta' ekwita jew ta' dejn fl-
Istituzzjoni Finanzjarja. Minkejja dan ta' hawn fug, it-terminu "Kont Finanzjarju"
ma jinkludi l-ebda interess ta' ekwita jew ta' dejn fEntita li tkun Entita tal-
Investiment unikament minhabba li: (i) taghti pariri dwar l-investiment, u tagixxi
fisem, jew (ii) timmaniggja portafolli ghal klijent u tagixxi fismu ghall-finijiet ta’
investiment, maniggjar, jew amministrar ta' Assi Finanzjarji depozitati f'isem il-
klijent ma' Istituzzjoni Finanzjarja ghajr dik I-Entita;

b) fil-kaz ta' Istituzzjoni Finanzjarja mhux deskritta fis-subparagrafu C(1)(a),
kwalunkwe interess ta' ekwita jew ta' dejn fl-Istituzzjoni Finanzjarja, jekk il-klassi
ta' interessi kienet stabbilita ghall-fini 1i jigi evitat ir-rappurtar li ghandu jsir skont
it-Tagsima I; u
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c) kwalunkwe Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus u kwalunkwe Kuntratt
ta' Vitalizju mahrug jew mizmum minn Istituzzjoni Finanzjarja, ghajr vitalizju
immedjat tal-hajja mhux marbut ma' investiment u mhux trasferibbli li jinhareg lil
individwu u jiffissa I-valur fi flus ta' pensjoni jew benefi¢¢ju ta' dizabbilta previst
bhala parti minn kont 1i jkun Kont Eskluz.

It-terminu 'Kont Finanzjarju' ma jinkludi I-ebda kont li jkun Kont Eskluz.

2. "Kont Depozitarju" jinkludi kwalunkwe kont kummerc¢jali, ta¢c-cekkijiet, ta' tfaddil,
fiss, jew thrift, jew kont li huwa evidenzjat minn certifikat ta' depozitu, certifikat ta'
tfaddil ghall-irtirar, certifikat ta' investiment, cCertifikat ta' dejn, jew strument iehor
simili mizmum minn Istituzzjoni Finanzjarja matul negozju ordinarju bankarju jew
wiehed simili. Kont Depozitarju jinkludi wkoll ammont mizmum minn kumpanija tal-
assigurazzjoni skont kuntratt ta' investiment garantit jew ftehim simili biex jithallas
jew jigi akkreditat interess fuqu.

3. "Kont ta' Kustodja™ tfisser kont (minbarra Kuntratt ta' Assigurazzjoni jew Kuntratt
ta' Vitalizju) 1i jkollu Assi Finanzjarju wiehed jew aktar ghall-benefi¢cju ta' persuna
ohra.

4. "Interess fuq Ekwita", fil-kaz ta' shubija li hija Istituzzjoni Finanzjarja, tfisser jew
interess fuq kapital jew interess fuq il-qligh fis-shubija. Fil-kaz ta' trust li tkun
Istituzzjoni Finanzjarja, interess fuq Ekwitda hu meqjus 1i jkun mizmum minn
kwalunkwe persuna ttrattata bhala settlor jew benefi¢jarju tat-trust kollha jew ta' parti
minnha, jew kwalunkwe persuna fizika ohra li tezercita kontroll effettiv ahhari fuq it-
trust. Persuna Rapportabbli tigi ttrattata bhala benefic¢jarju ta' trust jekk tali Persuna
Rapportabbli jkollha d-dritt li tir¢ievi direttament jew indirettament (perezempju,
permezz ta' persuna nominata) distribuzzjoni mandatorja jew tista' tir¢ievi, direttament
jew indirettament, distribuzzjoni diskrezzjonarja mit-trust.

5. "Kuntratt ta" Assigurazzjoni” tfisser kuntratt (minbarra Kuntratt ta' Vitalizju) skont
liema l-emittent jagbel li jhallas ammont mal-okkorrenza ta' kontingenza specifikata li
tinvolvi mortalita, mard, in¢ident, responsabbilta ¢ivili, jew riskju tal-proprjeta.

6. "Kuntratt ta' Vitalizju™ tfisser kuntratt li bih l-emittent jagbel 1i jaghmel pagamenti
ghal perjodu ta' Zmien determinat bis-shih jew b'mod parzjali b'referenza ghall-
istennija tal-hajja ta' individwu wiehed jew aktar. It-terminu jinkludi wkoll kuntratt li
huwa meqjus bhala kull Kuntratt ta' Vitalizju skont il-ligi, ir-regolament jew il-prattika
tal-gurisdizzjoni (li tkun Stat Membru, Monaco jew gurisdizzjoni ohra) li fiha nhareg
il-kuntratt, u li skont liema l-emittent jagbel li jaghmel pagamenti ghal terminu ta'
snin.

7. "Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus" tfisser Kuntratt tal-Assigurazzjoni
(minbarra kuntratt tar-riassigurazzjoni ta' indennizz bejn zewg kumpaniji tal-
assigurazzjoni) li ghandu Valur fi Flus.
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8. "Valur fi Flus" tfisser I-ikbar minn: (i) I-ammont li d-detentur tal-polza huwa
intitolat 1i jir¢ievi meta ssehh i¢-Cessjoni jew it-terminazzjoni tal-kuntratt (determinat
minghajr tnaqqis ghal kwalunkwe hlas ghac¢-cediment jew self ghall-polza), u (ii) I-
ammont li d-detentur tal-polza jista' jissellef skont jew fir-rigward tal-kuntratt.
Minkejja dan ta' hawn fuq, it-terminu "Valur fi Flus" ma jinkludix ammont pagabbli
skont Kuntratt tal-Assigurazzjoni:

a) unikament minhabba 1-mewt ta' individwu assigurat skont kuntratt tal-
assigurazzjoni fuq il-hajja;

b) bhala benefi¢¢ju ghal korriment personali jew ghall-mard jew bhala benefi¢¢ju
ichor li jipprovdi indennizz ta' telf ekonomiku mgarrab malli jsehh 1-avveniment
kopert mill-assigurazzjoni;

¢) bhala rifuzjoni ta' primjum imhallas qabel (nieqes l-ispiza tal-hlasijiet tal-
assigurazzjoni kemm jekk attwalment imposti jew le) skont kuntratt tal-
Assigurazzjoni (minbarra kuntratt tal-assigurazzjoni fuq il-hajja marbut ma'
investiment jew kuntratt ta' Vitalizju) minhabba kancellazzjoni jew terminazzjoni
tal-kuntratt, tnaqqis fl-espozizzjoni tar-riskju matul il-perjodu effettiv tal-kuntratt,
jew b'rizultat tal-korrezzjoni ta' kollokament jew zball simili rigward il-primjum
ghall-kuntratt;

d) bhala dividend ta' dententur tal-polza (minbarra dividend tat-terminazzjoni)
sakemm id-dividend jirrigwarda Kuntratt tal-Assigurazzjoni skont liema I-unici
benefic¢ji pagabbli huma deskritti fis-subparagrafu C(8)(b); jew

e) bhala redditu ta' primjum bil-quddiem jew depozitu tal-primjum ghal Kuntratt
tal-Assigurazzjoni li ghalih il-primjum ghandu jithallas mill-ingas annwalment
jekk 1-ammont tal-primjum bil-quddiem jew id-depozitu tal-primjum ma jagbizx
il-primjum annwali li jmiss li se jkun pagabbli skont il-kuntratt.

9. "Kont Preezistenti" tfisser:

a) Kont Finanzjarju mizmum minn Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti mill-31 ta'
Di¢embru 2016;

(b) Stat Membru jew Monaco ghandu jkollhom I-ghazla li jestendu t-tifsira ta'
“Kont Preezistenti” sabiex tkun tfisser ukoll kwalunkwe Kont Finanzjarju ta’
Detentur ta’ Kont, irrispettivament mid-data li fiha nfetah dan il-Kont Finanzjarju,
jekk:

i) id-Detentur tal-Kont izomm ukoll mal-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti
jew ma' Entitd Relatata fl-istess gurisdizzjoni (li tkun Stat Membru jew
Monaco) bhall-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti, Kont Finanzjarju li huwa
Kont Preezistenti skont is-subparagrafu C(9)(a);
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i) I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti u, kif applikabbli, I-Entita Relatata fl-
istess gurisdizzjoni (li tkun Stat Membru jew Monaco) bhall-Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti, tittratta z-zewg Kontijiet Finanzjarji msemmijin hawn
fuq, u kwalunkwe Kont Finanzjarju ichor tad-Detentur tal-Kont i jigi ttrattat
bhala Kont Preezistenti skont il-punt C9(b), bhala Kont Finanzjarju uniku
sabiex jigu ssodisfati I-istandards tar-rekwiziti ta' gharfien stipulati iktar 'il
quddiem fil-paragrafu A tat-Taqgsima VII, u sabiex jigi determinat il-bilan¢ jew
il-valur ta' kwalunkwe wiehed mill-Kontijiet Finanzjarji meta jigi applikat
kwalunkwe wiehed mil-limiti tal-kont;

iii) fir-rigward ta' Kont Finanzjarju 1i huwa soggett ghall-Proc¢eduri tal-
AML/KYC, I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti hija permessa tissodisfa
dawn il-Proceduri tal-AML/KYC ghall-Kont Finanzjarju billi toqghod fuq il-
Proceduri tal-AML/KYC mwettqa ghall-Kont Preezistenti deskritt fis-
subparagrafu C(9)(a); u

iv) il-ftuh tal-Kont Finanzjarju ma jehtiegx I-ghoti ta' informazzjoni gdida,
addizzjonali jew emendata tal-klijent mid-Detentur tal-Kont hlief ghall-finijiet
ta' dan il-Ftehim.,

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lil Monaco u Monaco ghandu
jikkomunika lill-Kummissjoni Ewropea jekk ezercitawx 1-opzjoni prevista
f'dan il-punt gabel I-1 ta' Jannar 2017. Il-Kummissjoni Ewropea tista'
tikkoordina t-trazmissjoni tal-komunikazzjoni minghand 1-Istati Membri lil
Monaco u I-Kummissjoni Ewropea ghandha tibghat il-komunikazzjoni
minghand Monaco lill-Istati Membri kollha. Kwalunkwe bidla ohra fl-
ezercitar ta’ dik I-ghazla minn Stat Membru jew minn Monaco ghandha tigi
kkomunikata bl-istess mod.

10. "Kont Gdid" tfisser Kont Finanzjarju mizmum minn Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti li jkun infetah fl-1 ta' Jannar 2017 jew wara, sakemm ma jkunx ittrattat
bhala Kont Preezistenti skont id-definizzjoni estiza ta' Kont Preezistenti fis-
subparagrafu C(9).

11. "Kont Individwali Preezistenti" tfisser Kont Preezistenti mizmum minn individwu
wiehed jew aktar.

12. "Kont Individwali Gdid" tfisser Kont Gdid mizmum minn individwu wiehed jew
aktar.

13. "Kont ta' Entita Preezistenti" tfisser Kont Preezistenti mizmum minn Entita wahda
jew aktar.

14. "Kont ta' Valur Aktar Baxx" tfisser Kont Individwali Preezistenti b'bilan¢ jew
valur aggregat mill-31 ta' Dicembru 2016 li ma jagbizx
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USD 1 000 000 jew ammont ekwivalenti fil-munita nazzjonali ta' kull Stat Membru
jew ta' Monaco.

15. "Kont ta' Valur Gholi" tfisser Kont Individwali Preezistenti b'bilan¢ jew valur
aggregat li jagbez, mill-31 ta' Dicembru 2016, jew mill-31 ta' Dicembru ta' kwalunkwe
sena sussegwenti, USD 1 000 000 jew ammont ekwivalenti fil-munita nazzjonali ta'
kull Stat Membru jew ta' Monaco.

16. "Kont ta' Entita Gdid" tfisser Kont Gdid mizmum minn Entitd wahda jew aktar.
17. "Kont Eskluz" tfisser kwalunkwe wiehed mill-kontijiet li gejjin:
(@) kont tal-irtirar jew tal-pensjoni li jissodisfa r-rekwiziti li gejjin:

i) il-kont huwa soggett ghal regolamentazzjoni bhala kont tal-irtirar personali
jew huwa parti minn pjan ta' rtirar jew pensjoni rregistrat jew irregolat ghall-
provvista ta' benefi¢¢ji ta' rtirar jew pensjoni (inkluzi benefic¢ji ta' dizabilita
jew mewt);

i) il-kont jibbenefika minn benefic¢¢ji tat-taxxa (jigifieri, il-kontribuzzjonijiet
ghall-kont li jkunu soggetti ghat-taxxa mod iehor jigu mnaqqgsa jew eskluzi
mill-introjtu gross tad-Detentur tal-Kont jew intaxxati b'rata mnaqqgsa, jew it-
tassazzjoni ta' introjtu minn investiment mill-kont tkun differita jew intaxxata
b'rata mnaqgsa);

iii) ir-rappurtar tal-informazzjoni lill-awtoritajiet tat-taxxa huwa mehtieg fir-
rigward tal-kont;

iv) il-gbid tal-flus isir bil-kondizzjoni li tintlahaq eta ta' rtirar specifika, id-
dizabilita, jew il-mewt, jew penali japplikaw ghall-gbid tal-flus li jkun sar
gabel dawn l-avvenimenti specifici; u

V) jew (i) il-kontribuzzjonijiet annwali huma limitati ghal USD 50 000 jew
ammont ekwivalenti fil-munita nazzjonali ta’ kull Stat Membru jew ta' Monaco
jew ingas, jew (ii) hemm limitu ta' kontribuzzjoni massima tul il-hajja ghall-
kont ta' USD 1 000 000 jew ammont ekwivalenti fil-munita nazzjonali ta’ kull
Stat Membru jew ta' Monaco jew inqas, f'kull kaz japplikaw ir-regoli stipulati
iktar 'il quddiem fil-paragrafu C tat-Taqsima VII ghall-aggregazzjoni tal-
kontijiet u I-glib tal-munita.

Kont Finanzjarju li b'mod ichor jissodisfa r-rekwizit tas-subparagrafu C(17)(a)(v)
mhux se jongos milli jissodisfa dan ir-rekwizit unikament minhabba li dan il-Kont
Finanzjarju jista' jir¢ievi assi jew fondi trasferiti minn Kont Finanzjarju wiehed
jew aktar li jissodisfaw ir-rekwiziti tas-subparagrafu C(17)(a) jew (b) jew minn
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fond tal-irtirar jew tal-pensjoni wiehed jew aktar li jissodisfaw ir-rekwiziti ta'
kwalunkwe wiehed mis-subparagrafi B(5) sa (7);

b) kont |i jissodisfa r-rekwiziti li gejjin:

i) il-kont huwa soggett ghal regolamentazzjoni bhala strument ta' investiment
ghal finijiet ohra ghajr ghall-irtirar u jigi nnegozjat b'mod regolari f'suq tat-
titoli stabbilit, jew il-kont huwa soggett ghal regolamentazzjoni bhala strument
ta' tfaddil ghal finijiet ohra ghajr ghall-irtirar;

ii) il-kont jibbenefika minn benefic¢ji tat-taxxa (jigifieri, il-kontribuzzjonijiet
ghall-kont li jkunu soggetti ghat-taxxa mod iehor jigu mnaqqsa jew eskluzi
mill-introjtu gross tad-Detentur tal-Kont jew intaxxati b'rata mnaqqgsa, jew it-
tassazzjoni ta' introjtu minn investiment mill-kont tkun differita jew intaxxata
b'rata mnaqgsa);

iii) il-gbid tal-flus isir bil-kondizzjoni li jissodisfa kriterji specifici dwar il-fini
tal-kont ta' investiment jew ta' tfaddil (perezempju, l-ghoti ta' beneficcji
edukattivi jew medici), jew il-penali japplikaw ghall-gbid tal-flus i jsir gabel
dawn il-kriterji jkunu ssodisfati; u

iv) il-kontribuzzjonijiet annwali huma limitati ghal USD 50 000 jew ammont
ekwivalenti fil-munita nazzjonali ta’ kull Stat Membru jew ta' Monaco jew
inqas, billi jigu applikati r-regoli stipulati iktar ‘il quddiem fil-paragrafu C tat-
Tagsima VII ghall-aggregazzjoni tal-kontijiet u I-glib tal-munita.

Kont Finanzjarju li b'mod iehor jissodisfa r-rekwizit tas-subparagrafu C(17)(b)(iv)
mhux se jongos milli jissodisfa dan ir-rekwizit unikament minhabba li dan il-Kont
Finanzjarju jista' jir¢ievi assi jew fondi trasferiti minn wiehed jew aktar kontijiet
finanzjarji li jissodisfaw ir-rekwiziti tas-subparagrafu C(17)(a) jew b) jew minn
wiched jew aktar fondi tal-irtirar jew tal-pensjoni li jissodisfaw ir-rekwiziti ta'
kwalunkwe wiched mis-subparagrafi B(5) sa (7);

c) kuntratt tal-assigurazzjoni fuq il-hajja b'perjodu ta' kopertura li jintemm qabel
ma l-individwu assigurat jilhaq 1-eta ta' 90 sena, sakemm il-kuntratt jissodisfa r-
rekwiziti li gejjin:

1) primjums perjodi¢i, li ma jongsux matul iz-zmien, ikunu pagabbli mill-ingas
kull sena matul il-perjodu li I-kuntratt ikun fis-sehh jew sakemm l-assigurat
jilhaq I-eta ta' 90 sena, skont liema jkun l-igsar;

i) il-kuntratt ma ghandu 1-ebda valur tal-kuntratt li kwalunkwe persuna tista’
taccessa (permezz ta' gbid ta' flus, self, jew mod iehor) minghajr ma jintemm
il-kuntratt;
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iii) l-ammont (minbarra benefi¢¢ju tal-mewt) pagabbli malli jigi kkancellat jew
malli jintemm il-kuntratt ma jistax jagbez l-aggregat ta' primjums imhallsa
ghall-kuntratt, wara li jitnaggsu I-ammonti tal-ispejjez ta' mortalita, morbozita,
u I-hlasijiet ghal spejjez (jekk effettivament imposti jew le) ghall-perjodu jew
ghall-perjodi tal-ezistenza tal-kuntratt u kwalunkwe ammont imhallas gabel il-
kancellazzjoni jew it-terminazzjoni tal-kuntratt; u

iv) il-kuntratt ma jinzammx minn ¢essjonarju ghal valur;

d) kont li jinzamm biss minn patrimonju jekk id-dokumentazzjoni ghal kont ta'
dan it-tip tinkludi kopja tat-testment jew i¢c-certifikat tal-mewt tal-persuna mejta;

e) kont stabbilit b'konnessjoni ma' kwalunkwe wahda minn dawn li gejjin:
i) ordni jew sentenza tal-qorti;

ii) bejgh, skambju, jew kiri ta' proprjeta immobbli jew personali, sakemm il-
kont jissodisfa r-rekwiziti 1i gejjin:

— il-kont huwa ffinanzjat biss bi hlas parzjali, kapparra, depozitu
fammont xieraq biex jigi zgurat obbligu direttament marbut mat-
tranzazzjoni, jew hlas simili, jew huwa ffinanzjat b'Assi Finanzjarju li
hu ddepozitat fil-kont b’konnessjoni mal-bejgh, 1-iskambju, jew il-Kiri
tal-proprjeta;

— il-kont huwa stabbilit u uzat biss biex jigi zgurat 1-obbligu tax-xerrej
li jhallas il-prezz ghax-xiri tal-proprjeta, li I-bejjiegh ihallas kwalunkwe
obbligazzjoni kontingenti, jew li s-sid jew il-kerrej ihallas ghal
kwalunkwe dannu li jirrigwarda I-proprjeta mikrija kif miftiehem skont
il-kuntratt tal-kera;

— l-assi tal-kont, inkluz l-introjtu rikavat fughom, jithallsu jew b'xi mod
ichor jitqassmu ghall-beneficcju tax-xerrej, il-bejjiegh, is-sid, jew il-
kerrej (inkluz biex jigi ssodisfat 1-obbligu ta' din il-persuna) meta
tinbiegh, tigi skambjata jew ceduta l-proprjetd, jew meta tintemm il-
Kirja;

— il-kont mhuwiex margni jew kont simili stabbilit b'rabta ma' bejgh
jew skambju ta' Assi Finanzjarju; u

— il-kont mhuwiex asso¢jat ma' kont deskritt fis-subparagrafu C(17)(f);

iii) obbligu ta' Istituzzjoni Finanzjarja li taghti servizz ta' self garantit minn
proprjeta immobbli biex jitwarrab fil-genb porzjon ta' pagament biss sabiex jigi
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ffacilitat il-hlas ta' taxxi jew assigurazzjoni relatata ma' proprjeta immobbli
aktar tard;

iv) obbligu ta' Istituzzjoni Finanzjarja biss sabiex jigi ffacilitat il-hlas ta' taxxi
aktar tard,;

f) Kont Depozitarju li jissodisfa r-rekwiziti 1i gejjin:

1) il-kont jezisti biss minhabba li klijent jaghmel pagament Zejjed minn bilanc¢
dowvut fir-rigward ta' karta ta' kreditu jew ta' facilita ta’ kreditu rinnovabbli ohra
u l-pagament zejjed ma jmurx immedjatament lura ghand il-klijent; u

ii) fl-1 ta' Jannar 2017 jew qabel, I-Istituzzjoni Finanzjarja timplimenta linji
politi¢i u proceduri jew biex timpedixxi lil klijent milli jaghmel pagament
zejjed oghla minn USD 50 000 jew ammont ekwivalenti fil-munita nazzjonali
ta' kull Stat Membru jew ta' Monaco biex tizgura li kwalunkwe pagament
zejjed ta' klijent oghla minn dak l-ammont jithallas lura lill-klijent fi Zmien 60
jum, fkull kaz jigu applikati r-regoli stipulati iktar ‘il quddiem fil-paragrafu C
tat-Tagsima VII ghall-glib tal-munita. Ghal din il-fini, pagament Zejjed ta'
klijent ma jirreferix ghal bilan¢i tal-kreditu sal-punt ta' imposti kkontestati izda
jinkludi bilan¢i tal-kreditu li jirrizultaw mir-redditu minn merkanzija;

g) kwalunkwe kont ichor 1i jipprezenta riskju baxx li jintuza ghall-evazjoni tat-
taxxa, ghandu sostanzjalment karatteristi¢i simili ghal kwalunkwe wiehed mill-
kontijiet deskritti fis-subparagrafi C(17)(a) sa (f), u huwa definit fil-ligijiet
nazzjonali bhala Kont Eskluz u, fil-kaz tal-Istati Membri, huwa previst fl-Artikolu
8(7)(a) tad-Direttiva tal-Kunsill ~2011/16/UE  dwar il-kooperazzjoni
amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni u kkomunikat lil Monaco u fil-kaz ta'
Monaco, huwa kkomunikat lill-Kummissjoni Ewropea, diment li I-istatus ta’ tali
kont bhala Kont Eskluz ma jfixkilx |-ghanijiet ta’ dan il-Ftehim.

D. Kont Rapportabbli

1. "Kont Rapportabbli" tfisser kont mizmum minn Persuni Rapportabbli jew minn
NFE Passiva b'Persuna Kontrollanti wahda jew aktar li hija Persuna Rapportabbli,
sakemm dan ikun gie identifikat bhala tali skont il-proceduri tad-diligenza dovuta
deskritti fit-Tagsimiet Il sa VII.

2. "Persuna Rapportabbli" tfisser Persuna ta' Gurisdizzjoni Rapportabbli minbarra: i)
korporazzjoni li l-istokk taghha jigi nnegozjat b'mod regolari f'wiched jew aktar swieq
tat-titoli stabbiliti; ii) kwalunkwe korporazzjoni li hija Entita Relatata ta' korporazzjoni
deskritta fil-punt i); (iii) Entita Governattiva; (iv) Organizzazzjoni Internazzjonali; (v)
Bank Centrali; jew (vi) Istituzzjoni Finanzjarja.

3. "Persuna ta' Gurisdizzjoni Rapportabbli" tfisser individwu jew Entita li hija
residenti f'Gurisdizzjoni Rapportabbli skont il-ligijiet tat-taxxa ta' dik il-gurisdizzjoni,
jew patrimonju ta' persuna deceduta li kienet residenti ta' Gurisdizzjoni Rapportabbli.
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Ghal din il-fini, Entita bhal shubija, shubija b'responsabbilta limitata jew arrangament
legali simili, li ma ghandhiex residenza ghall-finijiet tat-taxxa ghandha tkun ittrattata
bhala residenti fil-gurisdizzjoni fejn tinsab is-sede ta' gestjoni effettiva taghha.

4. "Gurisdizzjoni Rapportabbli" tfisser Monaco fir-rigward ta' Stat Membru jew Stat
Membru fir-rigward ta' Monaco fil-kuntest tal-obbligu li tinghata I-informazzjoni
specifikata fit-Tagsima .

5. "Gurisdizzjoni Parte¢ipanti", fir-rigward ta' Stat Membru jew ta' Monaco, tfisser:
a) kwalunkwe Stat Membru fir-rigward tar-rappurtar lil Monaco, jew
b) Monaco fir-rigward tar-rappurtar lil Stat Membru, jew

c) kwalunkwe gurisdizzjoni ohra: i) li maghha I-Istat Membru rilevanti jew
Monaco, skont kif jitlob il-kuntest, ghandu ftehim fis-sehh skont liema dik il-
gurisdizzjoni tipprovdi l-informazzjoni specifikata fit-Tagsima 1, u (ii) li hija
identifikata f'lista ppubblikata minn dak I-Istat Membru jew minn Monaco u
nnotifikata lil Monaco, rispettivament lill-Kummissjoni Ewropea;

d) fir-rigward tal-Istati Membri, kwalunkwe gurisdizzjoni ohra: i) li maghha 1-
Unjoni Ewropea kkonkludiet ftehim li skontu dik il-gurisdizzjoni tipprovdi I-
informazzjoni specifikata fit-Tagsima I, u ii) li hija identifikata f'lista ppubblikata
mill-Kummissjoni Ewropea.

6. "Persuni Kontrollanti™ tfisser il-persuni fizi¢i li jezer¢itaw kontroll fuq Entita. Fil-
kaz ta' trust, dak it-terminu jfisser is-settlors, il-fiducjarji, il-protetturi, il-beneficjarji
jew il-klassijiet ta' benefi¢jarji, u kwalunkwe persuna fizika ohra li tezercita kontroll
effettiv ahhari fuq it-trust, u fil-kaz ta' arrangament legali ghajr trust, dan it-terminu
jfisser persuni f'pozizzjonijiet ekwivalenti jew simili. It-terminu "Persuni Kontrollanti"
ghandu jigi interpretat b'mod konsistenti mar-Rakkomandazzjonijiet tat-Task Force ta'
Azzjoni Finanzjarja.

7. "NFE" tfisser kwalunkwe Entita li mhijiex Istituzzjoni Finanzjarja.

8. "NFE Passiva" tfisser kwalunkwe: i) NFE li mhijiex NFE Attiva; jew ii) Entita ta'
Investiment deskritta fis-subparagrafu A(6)(b) li mhijiex Istituzzjoni Finanzjarja
Parte¢ipanti tal-Gurisdizzjoni.

9. "NFE Attiva" tfisser kwalunkwe NFE li tissodisfa kwalunkwe wiehed mill-kriterji li
gejjin:

a) ingas minn 50 % tal-introjtu gross tal-NFE ghas-sena kalendarja precedenti jew
perjodu ta' rappurtar xieraq ichor huwa introjtu passiv u inqas minn 50 % tal-assi
mizmuma mill-NFE matul is-sena kalendarja precedenti jew ghall-perjodu ta'
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rappurtar xieraq iehor huma assi li jipprodu¢u jew jinzammu ghall-produzzjoni ta'
introjtu passiv;

b) I-istokk tal-NFE jigi nnegozjat b'mod regolari f'suq tat-titoli stabbilit jew |-NFE
hija Entita Relatata ta' Entita li I-istokk taghha jigi nnegozjat b'mod regolari f'suq
tat-titoli stabbilit;

¢) I-NFE hija Entita Governattiva, Organizzazzjoni Internazzjonali, Bank Centrali,
jew Entita akkwizita totalment minn wiehed jew aktar minnhom,;

d) sostanzjalment I-attivitajiet kollha tal-NFE jikkonsistu fli din izzomm (b'mod
totali jew parzjali) l-istokk pendenti ta' wahda jew aktar sussidjarji 1i jidhlu
fkummer¢ jew negozji ohra ghajr in-negozju ta' Istituzzjoni Finanzjarja, jew f'li
tipproponi finanzjament u servizzi lil dawn is-sussidjarji. Entita ma tikkwalifikax
ghal dan l-istatus jekk I-Entita tiffunzjona (jew isservi) bhala fond ta' investiment,
bhal fond ta' ekwita privata, fond ta' kapital ta' riskju, leveraged buyout fund, jew
kwalunkwe strument ta' investiment li I-ghan tieghu hu li jakkwista jew jiffinanzja
kumpaniji u mbaghad ikollu interessi f'dawk il-kumpaniji bhala assi kapitali ghal
finijiet ta' investiment;

e) I-NFE ghadha mhux qged topera negozju u ma ghandha l-ebda storja precedenti
ta' operat, izda qieghda tinvesti kapital f’assi bl-intenzjoni li topera negozju ghajr
dak ta' Istituzzjoni Finanzjarja, sakemm I-NFE ma tikkwalifikax ghal din 1-
eccezzjoni wara d-data li hija 24 xahar wara d-data tal-organizzazzjoni inizjali tal-
NFE;

) I-NFE ma kinitx Istituzzjoni Finanzjarja f'dawn I-ahhar hames snin, u tinsab fil-
process i tillikwida 1-assi taghha jew qed torganizza lilha nnifisha mill-gdid bl-
intenzjoni li tkompli jew terga' tibda I-operazzjonijiet fnegozju iehor ghajr dak ta'
Istituzzjoni Finanzjarja;

g) I-NFE primarjament tinvolvi ruhha fil-finanzjament u t-tranzazzjonijiet ta'
hedging ma', jew ghal, Entitajiet Relatati li mhumiex Istituzzjonijiet Finanzjarji, u
ma tipprovdix finanzjament jew servizzi ta' hedging lil ebda Entita li mhijiex
Entitd Relatata, sakemm il-grupp ta' kwalunkwe tali Entita Relatata huwa
primarjament involut fnegozju ghajr dak ta' Istituzzjoni Finanzjarja; jew

h) I-NFE tissodisfa r-rekwiziti kollha li gejjin:

i) hija stabbilita u topera fil-gurisdizzjoni ta’ residenza taghha (li tkun Stat
Membru, Monaco jew gurisdizzjoni ohra) esklussivament ghal finijiet
hija stabbilita u topera fil-gurisdizzjoni ta’ residenza taghha (li tkun Stat
Membru, Monaco jew gurisdizzjoni ohra) u hija organizzazzjoni professjonali,
league tan-negozju, kamra tal-kummer¢, organizzazzjoni tax-xoghol,
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organizzazzjoni agrikola jew ortikulturali, league ¢iviku jew organizzazzjoni
mhaddma esklussivament ghall-promozzjoni tal-benesseri so¢jali;

ii) hija ezenti mit-taxxa fuq l-introjtu fil-gurisdizzjoni ta’ residenza taghha (li
tkun Stat Membru, Monaco jew gurisdizzjoni ohra);

iii) ma ghandha I-ebda azzjonist jew membru li ghandu dritt jew interess
benefi¢jali fl-introjtu jew tal-assi taghha;

Iv) il-ligijiet applikabbli tal-gurisdizzjoni ta’ residenza tal-NFE (li tkun Stat
Membru, Monaco jew gurisdizzjoni ohra) jew dokumenti tal-formazzjoni tal-
NFE ma jippermettu li l-ebda introjtu jew assi tal-NFE ma jitgassmu lil
persuna privata jew Entita mhux ta' karita, jew jintuzaw ghall-benefi¢cju
taghhom, sakemm dan ma jsirx fil-kuntest tal-attivitajiet ta' karita tal-NFE, jew
bhala hlas ta' kumpens ragonevoli ghal servizzi moghtija, jew bhala hlas li
jirrapprezenta l-valur gust tas-suq ta' proprjeta li tkun xtrat I-NFE; u

V) il-ligijiet applikabbli tal-gurisdizzjoni ta’ residenza tal-NFE (li tkun Stat
Membru, Monaco jew gurisdizzjoni ohra) jew dokumenti tal-formazzjoni tal-
NFE jehtiegu li, mal-likwidazzjoni jew ix-xoljiment tal-NFE, l-assi kollha
taghha jitqassmu lil Entita Governattiva jew lil organizzazzjoni ohra minghajr
skop ta' qligh, jew jigu ttrasferiti lill-Gvern tal-gurisdizzjoni ta’ residenza tal-
NFE (li tkun Stat Membru, Andorra jew gurisdizzjoni ohra) jew lil kwalunkwe
suddivizjoni politika taghha.

E. Mixxellanji

1. "Detentur ta' Kont" tfisser il-persuna elenkata jew identifikata bhala d-detentur ta'
Kont Finanzjarju mill-Istituzzjoni Finanzjarja li zzomm il-kont. Persuna, ghajr
Istituzzjoni Finanzjarja, 1i ghandha Kont Finanzjarju ghall-benefi¢¢ju jew kont ta'
persuna ohra bhala agent, kustodju, persuna nominata, firmatarja, konsulent tal-
investiment, jew intermedjarja, mhijiex trattata bhala detentur tal-kont ghall-finijiet ta'
dan I-Anness, filwagt li din il-persuna ohra hija ttrattata bhala detentur tal-kont. Fil-
kaz ta' Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus jew Kuntratt ta' Vitalizju, id-
Detentur tal-Kont huwa kwalunkwe persuna intitolata li tac¢essa 1-Valur fi Flus jew li
tibdel il-beneficjarju tal-kuntratt. Jekk I-ebda persuna ma tkun tista' taccessa 1-Valur fi
Flus jew tibdel il-benefi¢jarju, id-Detentur tal-Kont huwa kwalunkwe persuna indikata
bhala s-sid fil-kuntratt, u kwalunkwe persuna b'intitolament proprju ghal pagament
skont it-termini tal-kuntratt. Mal-maturita ta' Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi
Flus jew Kuntratt ta' Vitalizju, kull persuna intitolata li tir¢ievi pagament skont il-
kuntratt hija ttrattata bhala Detentur tal-Kont.

2. "Proceduri tal-AML/KYC" tfisser proceduri tad-diligenza dovuta tal-klijent ta'
Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti skont ir-rekwiziti kontra l-hasil tal-flus jew
rekwiziti simili li ghalihom hija soggetta din 1-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti.
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gejjin:

3. "Entita" tfisser persuna guridika jew arrangament legali, bhal korporazzjoni,
shubija, trust, jew fondazzjoni.

4. Entita hija "Entita Relatata" ta' Entita ohra jekk (i) kwalunkwe Entitd minnhom
tikkontrolla lill-Entita |-ohra; ii) iz-zewg Entitajict huma taht kontroll komuni; jew (iii)
iz-zewg Entitajiet huma Entitajiet ta' Investiment deskritti fis-subparagrafu A(6)(b),
taht gestjoni komuni, u din il-gestjoni tissodisfa 1-obbligi tad-diligenza dovuta ta' dawn
I-Entitajiet ta' Investiment. Ghal dan I-ghan il-kontroll jinkludi sjieda diretta jew
indiretta ta' aktar minn 50 % tal-votazzjoni u I-valur f'Entita.

5. "NIT" tfisser in-Numru ta' ldentifikazzjoni tal-Kontribwent (jew l-ekwivalenti
funzjonali fin-nuqgas ta’ Numru ta' Identifikazzjoni tal-Kontribwent).

6. It-terminu "Evidenza Dokumentata" jinkludi kwalunkwe wahda minn dawn li

a) certifikat ta' residenza mahrug minn korp governattiv awtorizzat (perezempju,
gvern jew agenzija tieghu, jew municipalitad) tal-gurisdizzjoni (li tkun Stat
Membru, Monaco jew gurisdizzjoni ohra) li I-benefi¢jarju jiddikjara li hu residenti
fiha;

b) fir-rigward ta' individwu, kwalunkwe identifikazzjoni valida mahruga minn
korp governattiv awtorizzat (perezempju, gvern jew agenzija tieghu, jew
municipalita), li tinkludi I-isem tal-individwu tipikament tintuza ghal finijiet ta'
identifikazzjoni;

c) fir-rigward ta' Entita, kwalunkwe dokumentazzjoni uffic¢jali mahruga minn korp
governattiv awtorizzat (perezempju, gvern jew agenzija tieghu, jew municipalitd)
li tinkludi l-isem tal-Entita u I-indirizz tal-uffic¢ju principali taghha fil-
gurisdizzjoni (li tkun Stat Membru, Monaco jew gurisdizzjoni ohra) li fiha hija
tiddikjara li hija residenti jew il-gurisdizzjoni (li tkun Stat Membru, Monaco jew
gurisdizzjoni ohra) fejn 1-Entita kienet inkorporata jew organizzata;

d) kwalunkwe dikjarazzjoni finanzjarja awditjata, rapport tal-kreditu minn partijiet
terzi, dikjarazzjoni ta' falliment, jew rapport tar-regolatur tat-titoli.

Fir-rigward ta' Kont ta' Entita Preezistenti, kull Stat Membru jew Monaco ghandu
jkollhom I-opzjoni li jippermettu lill-Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti li juzaw
bhala Evidenza Dokumentata kwalunkwe Klassifikazzjoni fir-rekords tal-Istituzzjoni
Finanzjarj Rapportanti fir-rigward tad-Detentur ta' Kont li kien iddeterminat abbazi ta'
sistema ta' kodic¢i tal-industrija standardizzata, li kien irregistrat minn Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti konsistenti mal-prattiki tan-negozju normali taghha ghal
finijiet ta' Proc¢eduri tal-AML/KYC jew finijiet regolatorji ohra (hlief ghal finijiet tat-
taxxa) u li giet implimentata minn Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti qabel id-dejta
uzata ghall-klassifikazzjoni tal-Kont Finanzjarju bhala Kont Preezistenti, sakemm I-
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Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ma tkunx taf jew ma jkollhiex raguni biex tkun taf
li din il-klassifikazzjoni hija zbaljata jew mhux affidabbli. "Sistema standardizzata ta'
kkowdjar tal-industrija" tfisser sistema ta' kodi¢i uzata ghall-klassifikazzjoni ta'
stabbilimenti skont it-tip ta' negozju ghal finijiet ohra li mhumiex finijiet tat-taxxa.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lil Monaco u Monaco ghandu jikkomunika
lill-Kummissjoni Ewropea jekk ezercitawx 1-opzjoni prevista f'dan il-punt gabel I-1 ta’
Jannar 2017. [I-Kummissjoni Ewropea tista' tikkoordina t-trazmissjoni tal-
komunikazzjoni minghand 1-Istati Membri lil Monaco u I-Kummissjoni Ewropea
ghandha tibghat il-komunikazzjoni minghand Monaco lill-Istati Membri kollha.
Kwalunkwe bidla ohra fl-ezer¢itar ta’ dik l-ghazla minn Stat Membru jew minn
Monaco ghandha tigi kkomunikata bl-istess mod.

TAQSIMA IX - IMPLIMENTAZZJONI EFFETTIVA

Kull Stat Membru u Monaco ghandu jkollhom regoli u pro¢eduri amministrattivi fis-sehh
sabiex jizguraw l-implimentazzjoni effettiva ta' rappurtar u ta' diligenza dovuta stabbiliti hawn
fug, u I-konformita maghhom, inkluz:

1) regoli li jipprevjenu kwalunkwe Istituzzjoni Finanzjarja, persuni jew intermedjarji milli
jadottaw prattiki mahsuba biex jigu evitati r-rappurtar u l-proceduri ta' diligenza dovuta;

2) regoli 1i jehtiegu li I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti zzomm rekords tal-passi li ttichdu
u kwalunkwe evidenza uzata ghat-twettiq tal-proc¢eduri ta' hawn fuq, u mizuri xierqa biex
jinkisbu dawk ir-rekords;

3) pro¢eduri amministrattivi biex tigi vverifikata 1-konformita tal-Istituzzjonijiet Finanzjarji
Rapportanti mal-proc¢eduri ta' rappurtar u ta' diligenza dovuta; proceduri amministrattivi biex
isir segwitu ma' Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti meta jigu rappurtati kontijiet mhux
dokumentati;

4) proceduri amministrattivi biex jigi zgurat li 1-Entitajiet u l|-kontijiet definiti fil-ligi
nazzjonali bhala Istituzzjonijiet Finanzjarji mhux Rapportanti u Kontijiet Eskluzi jibga'
jkollhom riskju baxx li jintuzaw ghall-evazjoni tat-taxxa; u

5) dispozizzjonijiet ta' infurzar effettivi biex jigi indirizzat in-nugqgas ta' konformita.
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ANNESS 11

Regoli ta' rappurtar Komplementari u ta' Diligenza Dovuta ghal Informazzjoni ta' Kont
Finanzjarju

1. Bidla fi¢-¢irkostanzi

"Bidla fi¢-cirkostanzi" tinkludi kwalunkwe bidla li tirrizulta fiz-Zzieda ta' informazzjoni
rilevanti ghall-istatus ta' persuna jew li b'xi mod iehor tkun fkunflitt mal-status ta' dik il-
persuna. Barra minn hekk, bidla fi¢-cirkostanzi tinkludi kwalunkwe bidla jew zieda ta'
informazzjoni fil-kont tad-Detentur tal-Kont (inkluz iz-zieda, is-sostituzzjoni, jew bidla ohra
ta' Detentur tal-Kont) jew kwalunkwe bidla jew zieda ta' informazzjoni fi kwalunkwe kont
assocjat ma' tali kont (bl-applikazzjoni tar-regoli ta' aggregazzjoni tal-kont deskritti fis-
subparagrafi C(1) sa (3) tat-Tagsima VII tal-Anness I) jekk tali bidla jew zieda ta'
informazzjoni taffettwa I-istatus tad-Detentur tal-Kont.

Jekk Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tkun ibbazat ruhha fuq it-test tal-indirizz tar-
residenza deskritt fis-subparagrafu B(1) tat-Tagsima I1l tal-Anness I u jkun hemm bidla fi¢-
¢irkostanzi 1i tikkawza lill-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti li tkun taf jew ikollha raguni
biex tkun taf li I-Evidenza Dokumentata originali (jew dokumentazzjoni ekwivalenti ohra)
hija zbaljata jew mhux affidabbli, I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha, sal-iktar tard
mill-ahhar jum tas-sena kalendarja rilevanti jew perjodu ta' rappurtar xieraq ichor, jew 90 jum
kalendarju wara l-avviz jew l-iskoperta ta' tali bidla fi¢c-¢irkostanzi, tikseb awtocertifikazzjoni
u Evidenza Dokumentata gdida biex tigi stabbilita r-residenza(i) ghal finijiet ta' taxxa tad-
Detentur tal-Kont. Jekk Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ma tistax tikseb |-
awtocertifikazzjoni u Evidenza Dokumentata gdida sa tali dejta, 1-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti ghandha tapplika I-procedura tat-tiftix ta' rekords b'mod elettroniku deskritta fis-
subparagrafi B(2) sa (6) tat-Tagsima I11 tal-Anness I.

2. Awtoéertifikazzjoni ghal Kontijiet tal-Entita Godda

Fir-rigward tal-Kontijiet ta' Entita Godda, ghall-finijiet tad-determinazzjoni jekk Persuna
Kontrollanti ta' NFE Passiva hijiex Persuna Rapportabbli, Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti
tista' tibbaza ruhha biss fuq awtocertifikazzjoni jew minghand id-Detentur tal-Kont jew il-
Persuna Kontrollanti.

3. Residenza ta" Istituzzjoni Finanzjarja

Istituzzjoni Finanzjarja hija "residenti" fi Stat Membru, fMonaco jew f'Gurisdizzjoni
Partecipanti ohra jekk hija soggetta ghall-gurisdizzjoni ta' dak I-Istat Membru, Monaco jew ta'
Gurisdizzjoni Parte¢ipanti ohra (jigifieri I-Gurisdizzjoni Parte¢ipanti tista' tinforza r-rappurtar
mill-Istituzzjoni Finanzjarja). B'mod generali, meta Istituzzjoni Finanzjarja tkun residenti
ghall-finijiet ta' taxxa fi Stat Membru, Monaco jew f'Gurisdizzjoni Partecipanti ohra, hija
soggetta ghall-gurisdizzjoni ta' dak l-Istat Membru, ta' Monaco jew ta' Gurisdizzjoni

45

MT



MT

Partecipanti ohra u hija, ghalhekk, Istituzzjoni Finanzjarja tal-lIstat Membru, Istituzzjoni
Finanzjarja ta' San Marino jew Istituzzjoni Finanzjarja ta' Gurisdizzjoni Parte¢ipanti ohra. Fil-
kaz ta' trust li tkun Istituzzjoni Finanzjarja (irrispettivament minn jekk hijiex residenti ghall-
finijiet ta' taxxa fi Stat Membru, Monaco jew Gurisdizzjoni Parte¢ipanti ohra), it-trust hija
megjusa li hija soggetta ghall-gurisdizzjoni ta' Stat Membru, ta' Monaco jew ta' Gurisdizzjoni
Partecipanti ohra jekk wiehed jew aktar mill-fidu¢jarji taghha huma residenti f'dak 1-Istat
Membru, fMonaco jew Gurisdizzjoni Parte¢ipanti ohra hlief jekk it-trust tirrapporta I-
informazzjoni kollha mehtiega 1i ghandha tigi rrapportata skont dan il-Ftehim jew ftehim
ichor li jimplimenta 1-Istandard Globali fir-rigward ta' Kontijiet Rapportabbli mizmuma mit-
trust lil Gurisdizzjoni Partec¢ipanti ohra (li tkun Stat Membru, Monaco jew Gurisdizzjoni
Parte¢ipanti ohra), ghax hija residenti ghall-finijiet ta' taxxa f'tali Gurisdizzjoni Parte¢ipanti
ohra. Madankollu, meta Istituzzjoni Finanzjarja (ghajr trust) ma ghandhiex residenza ghal
finijiet ta' taxxa (perezempju, ghax tigi ttrattata bhala fiskalment trasparenti, jew tinsab
f'gurisdizzjoni li ma ghandhiex taxxa fuq l-introjtu), din hija meqjusa bhala li hi soggetta
ghall-gurisdizzjoni ta' Stat Membru, ta' Monaco jew ta' Gurisdizzjoni Partec¢ipanti ohra, u
ghalhekk hija Istituzzjoni Finanzjarja ta' Stat Membru, ta' Monaco jew ta' Gurisdizzjoni
Partecipanti ohra jekk:

a) hija inkorporata skont il-ligijiet tal-Istat Membru, ta' Monaco jew ta' Gurisdizzjoni
Partecipanti ohra;

b) ghandha I-post ta' gestjoni taghha (inkluza 1-gestjoni effettiva) fl-Istat Membru, fMonaco
jew f'Gurisdizzjoni Parte¢ipanti ohra; jew

¢) hija soggetta ghal supervizjoni finanzjarja fl-Istat Membru, fMonaco jew f'Gurisdizzjoni
Partecipanti ohra.

Meta Istituzzjoni Finanzjarja (ghajr trust) hija residenti f'zewg Gurisdizzjonijiet Parte¢ipanti
jew aktar (li jkunu Stat Membru, Monaco jew Gurisdizzjoni Parte¢ipanti ohra), tali
Istituzzjoni Finanzjarja tkun soggetta ghall-obbligi ta' rappurtar u ta' diligenza dovuta tal-
Gurisdizzjoni Parte¢ipanti li fiha zzomm Kont(ijiet) Finanzjarju/i.

4. Kontijiet mizmuma minn Istituzzjoni Finanzjarja

B'mod generali, kont jitqgies bhala 1i huwa mizmum minn Istituzzjoni Finanzjarja kif ge;j:
a) fil-kaz ta' Kont ta' Kustodja, mill-Istituzzjoni Finanzjarja li jkollha kustodja fuq I-assi fil-
kont (inkluza Istituzzjoni Finanzjarja li Zzomm assi f'isem ta' triq ghal Detentur ta' Kont f'tali
istituzzjoni);
fil-kaz ta' Kont Depozitarju, mill-Istituzzjoni Finanzjarja li tkun obbligata taghmel

pagamenti fir-rigward tal-kont (bl-eskluzjoni ta' agent ta' Istituzzjoni Finanzjarja
irrispettivament minn jekk tali agent huwiex Istituzzjoni Finanzjarja);
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c) fil-kaz ta' kwalunkwe ekwita jew ta' interess ta' dejn fstituzzjoni Finanzjarja li
tikkostitwixxi Kont Finanzjarju, bhall-kont mizmum mit-tali Istituzzjoni Finanzjarja;

d) fil-kaz ta' Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus jew kwalunkwe Kuntratt ta'
Vitalizju, mill-Istituzzjoni Finanzjarja li tkun obbligata taghmel pagamenti fir-rigward tal-
kuntratt.

5. Trusts li huma NFEs Passivi

Entita bhal shubija, shubija b'responsabbilta limitata jew arrangament legali simili li ma
ghandha I-ebda residenza ghal finijiet ta' taxxa, skont is-subparagrafu D(3) tat-Tagsima VIII
tal-Anness I, ghandha tigi ttrattata bhala residenti f'gurisdizzjoni fejn tinsab is-sede ta' gestjoni
effettiva taghha. Ghal dawn il-finijiet, persuna guridika jew arrangament legali huma meqjusa
bhala 1i huma "simili" ghal shubija u shubija b'responsabbilta limitata fejn din ma tigix trattata
bhala unita taxxabbli f'Gurisdizzjoni Rapportabbli skont il-ligijiet dwar it-taxxa ta’ dik il-
Gurisdizzjoni Rapportabbli. Madankollu, sabiex jigi evitat rappurtar doppju (minhabba I-
ambitu wiesa' tat-terminu "Persuni Kontrollanti" fil-kaz ta' trusts), trust li huwa NFE Passiva
ma jistax jitqies bhala li hu arrangament legali simili.

6. Indirizz tal-uffi¢¢ju principali tal-Entita

Wiehed mir-rekwiziti deskritti fis-subparagrafu E(6)(c) tat-Tagsima V111 tal-Anness | huwa i,
fir-rigward ta' Entita, id-dokumentazzjoni uffi¢jali tinkludi jew l-indirizz tal-ufficcju
prin¢ipali tal-Entita fl-Istat Membru, Monaco jew f'gurisdizzjoni ohra li fiha hija tiddikjara li
hija residenti jew I-Istat Membru, San Marino jew gurisdizzjoni ohra li fiha 1-Entita kienet
inkorporata jew organizzata. L-indirizz tal-uffic¢ju principali tal-Entita generalment huwa 1-
post fejn tinsab is-sede ta' gestjoni effettiva taghha. L-indirizz ta' Istituzzjoni Finanzjarja li
maghha 1-Entita Zzomm kont, kaxxa postali, jew indirizz uzati biss ghal finijiet postali
mhuwiex l-indirizz tal-uffic¢ju principali tal-Entitd sakemm dan I-indirizz ma jkunx I-uniku
indirizz uzat mill-Entita u jidher bhala I-indirizz registrat tal-Entitd fid-dokumenti
organizzattivi tal-Entita. Barra minn hekk, indirizz li jigi pprovdut soggett ghall-istruzzjonijiet
sabiex tinzamm il-posta kollha ghal dak l-indirizz mhuwiex I-indirizz tal-ufficcju principali
tal-Entita.

47

MT



MT

ANNESS |11

SALVAGWARDIJI ADDIZZJONALI TAL-PROTEZZJONI TAD-DEJTA F'DAK LI
JIRRIGWARDA T-TRATTAMENT TAD-DEJTA MIGBURA U SKAMBIJATA FIL-
QAFAS TAL-FTEHIM

1. Definizzjonijiet
It-termini li gejjin ghandu jkollhom it-tifsira assenjata meta jintuzaw skont il-Ftehim:

A) "dejta personali" tfisser kwalunkwe informazzjoni relatata ma' persuna fizika identifikata
jew identifikabbli ("suggett tad-dejta"); persuna identifikabbli huwa min jista’ jkun
identifikat, direttament jew indirettament, partikolarment b’referenza ghal numru ta’ identita
jew ghal fattur wiehed specifiku jew aktar dwar l-identita fizika, fizjologika, mentali,
ekonomika, kulturali jew socjali tieghu;

B) "ipprocessar" tfisser kwalunkwe operat jew sett ta' operati mwettqa fuq id-dejta personali,
kemm jekk b'mezzi awtomati¢i kif ukoll jekk le, bhall-gbir, ir-registrazzjoni, I-
organizzazzjoni, il-hzin, l-adattament jew l-aggustament, 1-irkupru, il-konsultazzjoni, I-uzu, 1-
izvelar permezz ta' trazmissjoni jew trasferiment, id-disseminazzjoni jew it-tqeghid ghad-
dispozizzjoni b'xi mod iehor, I-allinjament jew il-kombinazzjoni, I-imblukkar, it-thassir jew
il-gerda.

2. Nondiskriminazzjoni

[I-Partijiet Kontraenti ghandhom jizguraw li s-salvagwardji applikabbli ghall-ipprocessar tad-
dejta personali skont il-Ftehim u I-ligijiet nazzjonali rilevanti, ikunu japplikaw ghall-individwi
kollha minghajr 1-ebda diskriminazzjoni, b'mod partikolari fuq il-bazi tan-nazzjonalita jew tal-
pajjiz ta' residenza jew tal-apparenza fizika.

3. Dejta

Id-dejta pprocessata mill-Partijiet Kontraenti skont il-Ftehim ghandha tkun rilevanti, mehtiega
u proporzjonata ghall-ghanijiet stipulati fil-Ftehim.

lI-Partijiet Kontraenti ma ghandhomx jiskambjaw dejta personali li tizvela l-origini razzjali
jew etnici, l-opinjonijiet politi¢i, it-twemmin religjuz jew filosofiku, is-shubija fi trade union
jew id-dejta dwar is-sahha jew il-hajja sesswali tal-individwu.

4. Dritt ghall-informazzjoni, dritt ghall-access, ghar-rettifika u ghat-thassir tad-dejta

Jekk l-informazzjoni tintuza ghal finijiet ohra fil-gurisdizzjoni riceventi jew tigi trazmessa
minn gurisdizzjoni riceventi lil gurisdizzjoni terza (kemm jekk Stat Membru kif ukoll
Monaco) skont I-Artikolu 6(5) tal-Ftehim, I-Awtorita Kompetenti tal-gurisdizzjoni li tir¢ievi 1-
informazzjoni u li tuzaha ghal finijiet ohra jew li tittrazmettiha lil gurisdizzjoni terza ghandha
tinforma lill-persuni kkonc¢ernati. Din |-informazzjoni ghandha tinghata fi Zmien bizzejjed
biex l-individwu jezercita d-drittijiet ta’ protezzjoni tad-dejta tieghu u, fi kwalunkwe kaz,
gabel ma I-gurisdizzjoni riceventi tkun uzat l-informazzjoni ghal skopijiet ohra jew tkun
ittrazmettietha lill-gurisdizzjoni terza.

Fir-rigward ta' kwalunkwe dejta personali li tigi pprocessata taht dan il-Ftehim, kwalunkwe
individwu ghandu jkollu d-dritt 1i jitlob ac¢¢ess ghad-dejta personali tieghu i tigi pprocessata
minn Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti u/jew |-Awtoritajiet Kompetenti u ghar-rettifika
meta d-dejta ma tkunx prec¢iza. Meta d-dejta tkun ipprocessata illegalment, I-individwu jista’
jitlob it-thassir taghha.
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Biex jigi ffacilitat 1-ezercizzju ta’ dan id-dritt, kull individwu ghandu jkun jista’ jaghmel
talbiet ghall-access, ghar-rettifika u/jew ghat-thassir tad-dejta tieghu li jkunu indirizzati lil
Awtorita Kompetenti ohra permezz tal-Awtorita Kompetenti tieghu stess.

L-Awtorita Kompetenti li tirCievi t-talba ghandha taghti acc¢ess ghad-dejta rilevanti u, fejn
xieraq, taggorna u/jew tikkoregi kwalunkwe dejta mhux prec¢iza jew mhux kompluta.

5. Dritt ta’ rimedju

Fir-rigward ta' kwalunkwe dejta personali pprocessata skont dan il-Ftehim, kull individwu
ghandu jkollu d-dritt ghal rimedju amministrattiv u gudizzjarju effettiv, tkun xi tkun in-
nazzjonalitd tieghu u l-pajjiz ta' residenza fwahda mill-gurisdizzjonijiet jew il-
gurisdizzjonijiet kollha involuti.

6. Processar awtomatizzat

L-Awtoritajiet Kompetenti ma ghandhom jiehdu l-ebda dec¢izjoni li tipproduci effetti legali
negattivi rigward individwu jew li taffettwah b’mod konsiderevoli u li hija bbazata unikament
fuq l-ipprocessar ta’ dejta personali awtomatizzat mahsub biex jevalwa certi aspetti personali
relatati mieghu.

Awtorita Kompetenti tista’ okkazjonalment tittrasferixxi dejta personali ricevuta skont dan il-
Ftehim lill-awtoritajiet pubbli¢i f’gurisdizzjoni terza, minbarra 1-Istati Membri u Monaco,
jekk ikunu applikabbli ¢-¢irkostanzi kollha 1i gejjin:

a) it-trasferiment ikun mehtieg ghall-finijiet specifikati fl-Artikolu 6(4) fil-gurisdizzjoni terza
riceventi u d-dejta se tintuza biss mill-gurisdizzjoni terza riceventi ghal finijiet bhal dawn;

b) id-dejta tkun rilevanti u proporzjonata mal-ghanijiet li ghalihom qed tigi trasferita;

c) il-kompetenzi tal-awtorita tal-gurisdizzjoni terza huma direttament relatati mal-finijiet
imsemmijin fl-Artikolu 6(4);

d) il-gurisdizzjoni terza riceventi tizgura livell ta' protezzjoni tad-dejta personali li jkun
ekwivalenti ghal dak stabbilit b'dan il-Ftehim u timpenja ruhha li tittrasferixxi d-dejta li
tircievi lil kwalunkwe parti terza;

e) I-Awtorita kompetenti li tat I-informazzjoni tkun ipprovdiet kunsens minn gabel skont il-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 6(5); u

f) is-suggett tad-dejta jkun gie infurmat bit-trasferiment.

Kull trasferiment iehor ta’ informazzjoni ricevuta skont dan il-Ftehim lil partijiet terzi ghandu
jkun ipprojbit.

8. Integrita u sigurta tad-dejta

Fir-rigward tal-informazzjoni pprocessata skont il-Ftehim, il-Partijiet Kontraenti u I-
Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti ghandu jkollhom fis-sehh:

a) salvagwardji xierqa biex jizguraw li din l-informazzjoni tibqa' kunfidenzjali u tintuza biss
ghall-ghanijiet u mill-persuni jew l-awtoritajiet imsemmija fl-Artikolu 6;

b) l-infrastruttura ghal relazzjoni effettiva ta' skambju (inkluz processi stabbiliti biex jizguraw
skambji ta' informazzjoni puntwali, prec¢izi, sikuri u kunfidenzjali, komunikazzjoni effettiva u

affidabbli, u kapacitajiet 1i jsolvu minnufih mistogsijiet u thassib dwar skambji jew talbiet
ghal skambji u biex jigu amministrati d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 4 ta’ dan il-Ftehim); u
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c¢) mizuri tekni¢i u organizzattivi biex jipprevjenu kull kxif jew ac¢cess mhux awtorizzat, id-
distruzzjoni ac¢¢identali jew illegali, telf acc¢identali jew bdil, u biex jipprevjenu kull forma
ohra illegali ta' ipprocessar;

d) il-mizuri tekni¢i u organizzattivi ghall-korrezzjoni ta’ kwalunkwe informazzjoni mhux
ezatta u t-thassir ta’ informazzjoni li ghaliha ma hemm l-ebda bazi guridika li ghandha
tinzamm.

[I-Partijiet Kontraenti ghandhom jizguraw li I-Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti
ghandhom, minghajr dewmien, jinnotifikaw lill-Awtorita Kompetenti fil-gurisdizzjoni
taghhom meta jkollhom raguni biex jemmnu li dawn ikunu rrappurtaw informazzjoni mhux
korretta jew mhux kompluta lil dik I-Awtorita Kompetenti. L-Awtorita Kompetenti notifikata
ghandha tiehu I-mizuri kollha xierqa disponibbli skont il-ligijiet nazzjonali taghha biex
tindirizza dawk l-izbalji deskritti fin-notifika.

9. Penali

[I-Partijiet Kontraenti ghandhom jizguraw li kwalunkwe ksur tad-dispozizzjonijiet dwar il-
protezzjoni tad-dejta personali stabbiliti f'dan il-Ftehim, ghandu jkun soggett ghal sanzjonijiet
effettivi u disswazivi.

10. Sorveljanza

L-ipprocessar tad-dejta personali mill-Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti u mill-
Awtoritajiet Kompetenti ghandhom ikunu soggetti ghas-sorveljanza ta': (i) ghall-Istati
Membri, l-awtoritajiet nazzjonali ta' sorveljanza tal-protezzjoni tad-dejta stabbiliti skont il-
ligijiet nazzjonali taghhom li jimplimentaw id-Direttiva 95/46/KE u (ii) ghal Monaco il-
"Commission de contr6le des informations nominatives” (I-Awtorita ghall-Protezzjoni tad-
Dejta ta' Monaco).

Dawn l-awtoritajiet fl-Istati Membri u fMonaco ghandu jkollhom setghat effettivi ta'
sorveljanza, investigazzjoni, intervent u revizjoni, u ghandu jkollhom is-setgha li jirreferu
ksur tal-ligi ghall-azzjoni legali, fejn xieraq. Ghandhom jizguraw partikolarment li I-ilmenti
dwar in-nuqqas ta' konformita huma ricevuti, investigati, imwiegba, u rimedjati kif xieraq.
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ANNESS IV
LISTATAL-AWTORITAJIET KOMPETENTI TAL-PARTIJIET KONTRAENTI

L-awtoritajiet li gejjin huma "Awtoritajiet Kompetenti" tal-Partijiet Kontraenti ghall-finijiet
ta' dan il-Ftehim:

a) fil-Princ¢ipat ta' Monaco: le Conseiller de gouvernement pour les finances et I'économie jew
rapprezentant awtorizzat;

b) fir-Renju tal-Belgju: De Minister van Financién/le ministre des finances jew rapprezentant
awtorizzat;

c) fir-Repubblika tal-Bulgarija: M3nbennutennust qupekrop Ha Hanmonannara areHuusi 3a
MPUXOJIUTE jeW rapprezentant awtorizzat;

d) fir-Repubblika Ceka: Ministr financi jew rapprezentant awtorizzat;
e) fir-Renju tad-Danimarka: Skatteministeren jew rapprezentant awtorizzat;

f) fir-Repubblika Federali tal-Germanja: Der Bundesminister der Finanzen jew rapprezentant
awtorizzat;

g) fir-Repubblika tal-Estonja: Rahandusminister jew rapprezentant awtorizzat;

h) fir-Repubblika Ellenika: O Yzmovpyog Owovopiog kot Okovopik®v jew rapprezentant
awtorizzat;

i) fir-Renju ta’ Spanja: El Ministro de Economia y Hacienda jew rapprezentant awtorizzat;
j) fir-Repubblika Franc¢iza: Le Ministre chargé du budget jew rapprezentant awtorizzat;

k) fir-Repubblika tal-Kroazja: Ministar financija jew rapprezentant awtorizzat;

) fl-Irlanda: The Revenue Commissioners, jew ir-rapprezentant awtorizzat taghhom;

m) fir-Repubblika Taljana: Il Direttore Generale delle Finanze jew rapprezentant awtorizzat;
n) fir-Repubblika ta’ Cipru: Yrnovpydc Ocovopukdy, jew rapprezentant awtorizzat;

0) fir-Repubblika tal-Latvja: Finan$u ministrs jew rapprezentant awtorizzat;

p) fir-Repubblika tal-Litwanja: Finansy ministras jew rapprezentant awtorizzat;

q) fil-Gran Dukat tal-Lussemburgu: Le Ministre des Finances jew rapprezentant awtorizzat;
r) fl-Ungerija: A pénziigyminiszter jew rapprezentant awtorizzat,

(s) fir-Repubblika ta’ Malta: Il-Ministru responsabbli ghall-Finanzi jew rapprezentant
awtorizzat;

t) fir-Renju tan-Netherlands: De Minister van financién jew rapprezentant awtorizzat;

u) fir-Repubblika tal-Awstrija: Der Bundesminister fiir Finanzen jew rapprezentant
awtorizzat;

v) fir-Repubblika tal-Polonja: Minister Finanséw jew rapprezentant awtorizzat;
w) fir-Repubblika Portugiza: O Ministro das Finangas jew rapprezentant awtorizzat;

X) fir-Rumanija: Presedintele Agentiei Nationale de Administrare Fiscald jew rapprezentant
awtorizzat;

y) fir-Repubblika tas-Slovenja: Minister za finance jew rapprezentant awtorizzat;

z) fir-Repubblika Slovakka: Minister financii jew rapprezentant awtorizzat;
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aa) fir-Repubblika tal-Finlandja: Valtiovarainministerié/Finansministeriet jew rapprezentant
awtorizzat;

ab) fir-Renju tal-1zvezja: Chefen for Finansdepartementet jew rapprezentant awtorizzat;

ac) fir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq u fit-territorji Ewropej 1i ghar-
relazzjonijiet esterni taghhom huwa responsabbli r-Renju Unit: the Commissioners of Inland
Revenue jew ir-rapprezentant awtorizzat taghhom u l-awtoritd kompetenti fGibilta, li r-Renju
Unit jahtar skont l-arrangamenti miftiechma relatati mal-awtoritajiet kompetenti ta' Gibilta fil-
kuntest ta' strumenti tal-Unjoni Ewropea u tat-trattati relatati nnotifikati fid-19 ta' April 2000
lill-Istati Membri u lill-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea, li kopja taghhom ghandha tigi
notifikata lill-Prin¢ipat ta’ Monaco mis-Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, u

li ghandhom japplikaw ghal dan il-Ftehim."
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Artikolu 2
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

1. Dan il-Protokoll Emendatorju huwa konkluz soggett ghar-ratifikazjzoni jew ghall-
approvazzjoni mill-Partijiet Kontraenti skont il-pro¢eduri interni taghhom. Il-Partijiet
Kontraenti ghandhom jinnotifikaw lil xulxin dwar it-tlestija ta' dawn il-pro¢eduri. Dan il-
Protokoll Emendatorju ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar wara |-ahhar
notifika.

2. Bil-kundizzjoni li jigu ssodisfati I-proceduri istituzzjonali mill-Prin¢ipat ta' Monaco u dawk
mehtiega mil-ligi tal-Unjoni Ewropea ghall-konkluzjoni tal-ftehimiet internazzjonali, mill-1
ta' Jannar 2017, il-Princ¢ipat ta' Monaco u 1-Unjoni Ewropea se jimplimentaw u japplikaw
b'mod effettiv il-Ftehim 1i jirrizulta minn dan il-Protokoll Emendatorju u se jinnotifkaw lil
xulxin kif mehtieg.

3. Minkejja I-paragrafi 1 u 2, il-Partijiet Kontraenti ghandhom japplikaw b'mod provvizorju
dan il-Protokoll Emendatorju sakemm jidhol fis-sehh. Din l-applikazzjoni provvizorja
ghandha tibda fl-1 ta’ Jannar 2017 soggetta ghal notifika minn kull wahda mill-Partijiet
Kontraenti lill-ohra sal-31 ta’ Dicembru 2016 dwar it-tlestija tal-pro¢eduri interni rispettivi
taghhom mehtiega ghal din l-applikazzjoni provvizorja.

4. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 2 u 3, l-obbligi i gejjin skont il-Ftehim fil-forma
tieghu gabel gie emendat b'dan il-Protokoll Emendatorju ghandhom ikomplu japplikaw, kif
gej:
i) l-obbligi tal-Prin¢ipat ta' Monaco u 1-obbligi sottostanti tal-agenti ta' pagament
stabbiliti hemmhekk skont I-Artikoli 8 u 9 tal-Ftehim fil-forma tieghu qabel gie
emendat b'dan il-Protokoll Emendatorju ghandhom ikomplu japplikaw sat-30 ta'
Gunju 2017 jew sakemm dawk 1-obbligi jigu mwettqa;

ii) 1-obbligi tal-Istati Membri skont I-Artikolu 10 tal-Ftehim fil-forma tieghu qabel gie
emendat b'dan il-Protokoll Emendatorju, fir-rigward tat-taxxa minn ras il-ghajn
imposta matul 1-2016 u s-snin tat-taxxa ta’ qabel, ghandhom ikomplu japplikaw
sakemm dawk I-obbligi jigu mwettqa.

Artikolu 3
[I-Ftehim huwa ssupplimentat minn Protokoll b'dan il-kontenut:

Protokoll tal-"Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea u I-Prin¢ipat ta' Monaco dwar l-iskambju ta'
informazzjoni dwar kontijiet finanzjarji biex tittejjeb il-konformita tat-taxxa internazzjonali,
f'konformita mal-Istandard ghall-iskambju awtomatiku ta' informazzjoni dwar kontijiet
finanzjarji fi kwistjonijiet tat-taxxa stabbilit mill-Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni u I-
Izvilupp Ekonomic¢i - I-OECD"

Fl-okkazjoni tal-iffirmar ta' dan il-Protokoll Emendatorju bejn I-Unjoni Ewropea u I-Princ¢ipat
ta'’ Monaco, is-sottoskritti debitament awtorizzati gablu dwar id-dispozizzjonijiet 1i gejjin li
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ghandhom jiffurmaw parti integrali tal-Ftehim kif emendat permezz ta' dan il-Protokoll
Emendatorju:

1. Huwa mifhum li skambju ta' informazzjoni skont I-Artikolu 5 ta' dan il-Ftehim jintalab biss
ladarba I-Istat rikjedenti (li jkun Stat Membru jew Monaco) ikun ezawrixxa s-sorsi kollha
regolari ta' informazzjoni disponibbli skont il-procedura ta' tassazzjoni interna.

2. Huwa mifhum li I-Awtorita Kompetenti tal-Istat rikjedenti (li jkun Stat Membru jew il-
Prin¢ipat ta' Monaco) ghandu jipprovdi l-informazzjoni li gejja lill-Awtorita Kompetenti tal-
Istat li ssirlu t-talba (li jkun, rispettivament, Monaco jew Stat Membru) meta jaghmel talba
ghall-informazzjoni skont I-Artikolu 5 ta' dan il-Ftehim:

i) I-identita tal-persuna li tkun ged tigi ezaminata jew investigata;
i) il-perjodu ta’ zmien li ghalih hija mitluba 1-informazzjoni;

iii) dikjarazzjoni tal-informazzjoni mfittxija inkluza n-natura taghha u 1-forma |i fiha I-Istat
rikjedenti jixtieq li jir¢ievi l-informazzjoni minghand I-Istat i ssirlu t-talba;

iv) il-fini tat-taxxa li ghalih tkun ged tintalab l-informazzjoni;

v) sa fejn ikun maghruf, 1-isem u l-indirizz ta’ kwalunkwe persuna mahsuba li ghandha I-
informazzjoni mitluba.

3. Huwa mifhum li r-referenza ghall-istandard ta' "rilevanza prevedibbli" hija mahsuba biex
tipprovdi ghall-iskambju ta' informazzjoni skont I-Artikolu 5 ta' dan il-Ftehim sa fejn huwa I-
aktar possibbli u, fl-istess waqt, biex ticcara li 1-Istati Membri u I-Prin¢ipat ta’ Monaco
mhumiex liberi li jaghmlu talbiet generi¢i ghal informazzjoni jew li jitolbu informazzjoni li
x'aktarx ma tkunx rilevanti ghall-kwistjonijiet ta' taxxa ta' kontribwent partikolari. Ghalkemm
il-paragrafu 2 fih rekwiziti procedurali importanti li huma mahsuba biex jigi zgurat li ma
jsirux talbiet generi¢i ghal informazzjoni, madankollu 1-punti (i) sa (v) tal-paragrafu 2 ma
ghandhomx jigu interpretati bhala li jfixklu 1-iskambju effettiv ta" informazzjoni. L-istandard
ta' "rilevanza prevedibbli" jista' jigi ssodisfat kemm fkazijiet li jirrigwardaw kontribwent
wiehed (kemm jekk identifikat b'ismu jew b'xi mod iehor) jew diversi kontribwenti (kemm
jekk identifikati b'isimhom jew b'xi mod iehor).

4. Huwa mifthum li dan il-Ftehim ma jinkludix l-iskambju ta’ informazzjoni fuq bazi
spontanja.

5. Huwa mithum li fkaz ta' skambju ta' informazzjoni skont 1-Artikolu 5 ta' dan il-Ftehim, ir-
regoli dwar il-proceduri amministrattivi rigward id-drittijiet tal-kontribwenti pprovduti fl-Istat
li ssirlu t-talba (li jkun Stat Membru jew il-Princ¢ipat ta' Monaco) jibqghu japplikaw. Huwa
mifhum ukoll li dawn id-dispozizzjonijiet ghandhom 1-ghan li jiggarantixxu pro¢edura gusta
ghall-kontribwent u mhux biex jipprevjenu jew itawlu b'mod muux dovut il-process tal-
iskambju ta' informazzjoni."
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Artikolu 4
Lingwi

1. Dan il-Protokoll huwa mfassal fzewg ezemplari bil-lingwa Bulgara, Ceka, Daniza,
Estonjana, Finlandiza, Fran¢iza, Germaniza, Griega, Ingliza, Kroata, Latvjana, Litwana,
Maltija, Netherlandiza, Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola, Taljana,
Zvediza u Ungeriza, u t-testi b'kull wahda minn dawn il-lingwi huma ugwalment awtenti¢i.

B’XIEHDA TA’ DAN, il-Plenipotenzjarji sottoskritti ffirmaw dan il-Protokoll Emendatorju.
Maghmul fi ..., il-...
Ghall-Unjoni Ewropea

Ghall-Prin¢ipat ta” Monaco
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Dikjarazzjonijiet tal-Partijiet Kontraenti:

Dikjarazzjoni kongunta tal-Partijiet Kontraenti
dwar il-konformita mal-Istandard Globali

[I-Partijiet Kontraenti jagblu dwar il-konformita mal-Istandard Globali tad-dispozizzjonijiet
dwar I-iskambju awtomatiku ta' informazzjoni li jinsabu fid-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE
dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni, kif emendata bid-Direttiva
tal-Kunsill 2014/107/UE, fil-Ftehim u fl-annessi tieghu, u fi ftehimiet ohra 1i 1-Unjoni
Ewropea nnegozjat b'mod parallel dwar I-istess suggett mal-Konfederazzjoni Zvizzera, mal-
Prin¢ipat ta' Andorra, mal-Prin¢ipat tal-Liechtenstein u mar-Repubblika ta' San Marino,
ghalkemm uhud minn dawn il-ftehimiet jinkludu aktar dettalji dwar il-kunfidenzjalita u I-
protezzjoni tad-dejta minhabba 1-pozizzjonijiet differenti tal-Principat ta' Monaco u ta' dawn I-
erba' pajjizi 1-ohra, sal-punt li huwa strettament mehtieg li jippermetti lill-Istati Membri tal-
Unjoni Ewropea biex jikkonformaw mar-rekwiziti imposti fughom mil-ligi tal-Unjoni fir-
relazzjonijiet taghhom mal-gurisdizzjonijiet barra mill-Unjoni.

Dikjarazzjoni kongunta tal-Partijiet Kontraenti dwar il-Ftehim u |-Annessi tieghu

[I-Partijiet Kontraenti jagblu, rigward I-implimentazzjoni tal-Ftehim u tal-Annessi | u Il
tieghu, 1i I-Kummentarji tal-Mudell ta' Ftehim bejn I-Awtoritajiet Kompetenti tal-OECD u I-
Istandard Komuni ta' Rapportar ghandhom ikunu sors ta' spjegazzjoni jew ta' interpretazzjoni
u biex tigi zgurata applikazzjoni konsistenti.

Dikjarazzjoni kongunta tal-Partijiet Kontraenti dwar I-Artikolu 5 tal-Ftehim

Fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-Artikolu 5 tal-Ftehim dwar I-iskambju ta’ informazzjoni
fuq talba, il-Partijiet Kontraenti jagblu li juzaw il-Kummentarji dwar I-Artikolu 26 tal-Mudell
ta’ Konvenzjoni tat-Taxxa tal-OECD dwar id-Dhul u dwar il-Kapital bhala sors ta’
interpretazzjoni.
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Dikjarazzjoni kongunta tal-Partijiet Kontraenti
dwar I-Artikolu 2 tal-Protokoll Emendatorju

B'referenza ghall-Artikolu 2 ta' dan il-Protokoll, iz-zewg Partijiet jagblu li 1-applikazzjoni
provvizorja tal-Protokoll Emendatorju timplika:

* li I-Principat ta' Monaco, 1-Istati Membri u I-istituzzjonijiet finanzjarji taghhom japplikaw ir-
regoli dwar il-komunikazzjoni u d-diligenza dovuta f'’konformita mal-Annessi | u 1l sa mhux
aktar tard mill-1 ta' Jannar 2017 sabiex ikunu f'pozizzjoni li jissodisfaw 1-obbligi taghhom
skont I-Artikolu 3(3) tal-Ftehim kif emendat b'dan il-Protokoll Emendatorju. Madankollu, |-
obbligi stabbiliti fl-Artikolu 3(3) tal-Ftehim kif emendati b'dan il-Protokoll Emendatorju,
mhumiex applikabbli ghall-Partijiet Kontraenti sakemm jigu ssodisfati r-rekwiziti ghad-dhul
fis-sehh stabbiliti fl-Artikolu 2(1) tal-Protokoll Emendatorju.

* 1li l-Istati Membri huma awtorizzati mill-1 ta' Jannar 2017 1i jibaghtu t-talbiet ghal
informazzjoni lill-Principat ta’ Monaco skont 1-Artikolu 5 tal-Ftehim kif emendat b'dan il-
Protokoll Emendatorju, izda 1-Principat ta' Monaco jista' jaghzel biss li jwiegeb ghal dawn it-
talbiet wara li jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet ghad-dhul fis-sehh stabbiliti fl-Artikolu 2(1) tal-
Protokoll Emendatorju.

* li I-Prin¢ipat ta' Monaco u l-istituzzjonijiet finanzjarji tieghu, wara 1i jqisu 1-applikazzjoni
provvizorja tal-Protokoll Emendatorju, jistghu jaghzlu 1i jissospendu l-applikazzjoni tal-
obbligi taghhom skont il-Ftehim bejn il-Komunitd Ewropea u I-Prin¢ipat ta' Monaco li
jipprovdi mizuri ekwivalenti ghal dawk stabbiliti fid-Direttiva tal-Kunsill 2003/48/KE fil-
forma gabel I-emenda tieghu b'dan il-Protokoll Emendatorju mill-1 ta" Jannar 2017, sakemm
ma jkunx specifikat mod iehor fl-Artikolu 2(4) tal-Protokoll Emendatorju.
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